Questo manuale d'istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Philips Lumea

$ trovaprezz|.|t Prestige BRI954/00 o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Cura della Persona

PHILIPS

BRI959, BRI9S6,
BRI954, BRI9S3,
BRI950

SdiliHd

SBussId BaIN


https://www.trovaprezzi.it/cura-persona/prezzi-scheda-prodotto/philips_lumea_prestige?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_149
https://www.trovaprezzi.it/cura-persona/prezzi-scheda-prodotto/philips_lumea_prestige?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_149
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_cura-persona.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_149

Skin tone table/Hauttontabelle/Tableau de teint de peau/
Tabella del tono della pelle/Huidtinttabel

@ . Q

Skin tone table/Hauttontabelle/Tableau de teint de
peau/Tabella del tono della pelle/Huidtinttabel

o000 .00

Y



BRI950 (23, 2b)
BRI954, BRI953 (2a, 2b, 2e)
BRI959, BRI9O56 (23, 2b, 2¢, 2d)



English 6
Deutsch 31
Francais 58
ltaliano 85
Nederlands 112



6  English

Contents

Welcome

Device overview

Who should not use Lumea? Contraindication

General conditions

Medications/History

Pathologies/Disorders

Skin condition

Location/areas

Important,

Danger

Warning

To prevent damage

Caution

Electromagnetic fields (EMF)

How IPL works

Suitable body hair colors

Recommended treatment schedule

Initial phase

Touch-up phase

Treatment time per area

What to expect

After initial treatment phase

During touch-up treatment phase

Using your Lumea Prestige before and after tanning

Tanning with natural or artificial sunlight

Tanning with creams

Before you use your Lumea Prestige
Pretreating your skin

Skin test

Using your Lumea Prestige

Skin tone sensor.

Attachments

Body Attachment

Facial Attachment

Armpit attachment (BRI956, BRI959)

Bikini attachment (BRI956, BRI959)

Precision attachment (BRI953, BRI954)

Selecting the right light intensity

Handling the device

Two treatment modes: Stamp & Flash and Slide & Flash
After use

Common skin reactions

Rare side effects

Aftercare

Charging

Cleaning & storage




Warranty and support

English 7

26

Recycling

26

Technical specifications

27

Troubleshooting

28

Welcome

Welcome to the beauty world of Lumeal You are only a few weeks away
from silky-smooth skin.

Philips Lumea uses Intense Pulsed Light (IPL) technology, known as one of
the most effective methods to continuously prevent hair regrowth. In close
collaboration with skin experts we adapted this light-based technology,
originally used in professional beauty salons, for easy and effective use in
the safety of your home. Philips Lumea is gentle and offers convenient and
effective treatment at a light intensity that you find comfortable. Unwanted
hairs are finally a thing of the past. Enjoy the feeling of being hair-free and
look and feel amazing every day.

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome. For further information, please go to
www.philips.com/lumea to find our experts' advice, tutorial videos and
FAQs and make the most of your Lumea.

L

Note: Keep these instructions with your product at all times.

Device overview

1 Light exit window with integrated UV filter
2 Attachments

Body attachment

Facial attachment

Bikini attachment (BRI956, BRI959)
Armpit attachment (BRI956, BRI959)
Precision attachment (BRI953, BRI954)
Skin tone sensor

Integrated safety system

Reflector inside the attachment
Electronic contacts

Opening for electronic contacts

Flash button

On/off button

10 Confirmation button

1 Toggle buttons

12 Intensity light indicators

13 Setting advice button

14 Ready to flash indicator

15 Air ventilation slots

16 Device socket

17 Adapter

18 Small plug
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19 Luxurious pouch (not shown)
20 Cleaning cloth (not shown)

Who should not use Lumea? Contraindication

General conditions

- Never use the device if you have skin type VI (You rarely to never
sunburn, very dark tanning). In this case you run a high risk of
developing skin reactions, such as hyperpigmentation and
hypopigmentation, strong redness or burns.

Note: To check if your skin type allows usage of the device, consult
the skin tone table with number 2 on the foldout page.

o@

- Never use the device if you are pregnant or breastfeeding as the
device was not tested on pregnant or breastfeeding women.

- Never use the device if you have any active implants such as a
pacemaker, neurostimulator, insulin pump etc.

Medications/History

Never use the device if you take any of the medications listed below:

- If your skin is currently being treated with or has recently been
treated in the past week with Alpha-Hydroxy Acids (AHAS), Beta-
Hydroxy Acids (BHAS), topical isotretinoin and azelaic acid.

- If you have taken any form of isotretinoin Accutane or Roaccutane
in the last six months. This treatment can make skin more
susceptible to tears, wounds and irritations.

- If you are taking photosensitizing agents or medications, check the
package insert of your medicine and never use the device if it is
stated that it can cause photo-allergic reactions, photo-toxic
reactions or if you have to avoid sun when taking this medicine.

- If you take anticoagulation medications, including heavy use of
aspirin, in a manner which does not allow for a minimum 1-week
washout period prior to each treatment.
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Never use the device:

If you have received radiation therapy or chemotherapy within the
past 3 months.

- If you are on painkillers which reduce the skin's sensitivity to heat.
- If you take immunosuppressive medications.

If you have had surgery in the areas to be treated in the last 3
weeks.

Pathologies/Disorders

Never use the device:

- If you have diabetes or other systemic or metabolic diseases.

- If you have congestive heart disease.

- If you have a disease related to photosensitivity, such as
polymorphic light eruption (PMLE), solar urticaria, porphyria etc.

- If you have a history of collagen disorder, including a history of
keloid scar formation or a history of poor wound healing.

- If you have epilepsy with flashlight sensitivity.

- If your skin is sensitive to light and easily develops a rash or an
allergic reaction.

- If you have a skin disease such as active skin cancer, you have a
history of skin cancer or any other localized cancer in the areas to
be treated.

- If you have a history of vascular disorder, such as the presence of
varicose veins or vascular ectasia in the areas to be treated.

- If you have any bleeding disorder.

- If you have a history of immunosuppressive disease (including HIV
infection or AIDS).

Skin condition

Never use the device:

- If you have infections, eczema, burns, inflammation of hair follicles,
open lacerations, abrasions, herpes simplex (cold sores), wounds
or lesions and haematomas in the areas to be treated.
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- Onirritated (red or cut), sunburned, recently tanned or fake-
tanned skin.

- On the following areas without consulting your doctor first: moles,
freckles, large veins, darker pigmented areas, scars and skin
anomalies. This can result in a burn and a change in skin color,
which makes it potentially harder to identify skin-related diseases.

- On following areas: warts, tattoos or permanent make-up.

Location/areas
Never use the device on the following areas:

- Around the eyes and on or near the eyebrows.

- On lips, nipples, areolas, labia minora, vagina, anus and the inside
of the nostrils and ears.

- Men must not use the device on the face and neck including all
beard-growing areas, nor on the whole genital area.

- On areas where you use long-lasting deodorants. This can result in
skin reactions.

- Over or near anything artificial like silicone implants, subcutaneous
injection ports (for instance an insulin dispenser) or piercings.

Note: This list is not exhaustive. If you are not sure whether you can
use the device, we advise you to consult your doctor.

Important

Danger

S

- Keep the device and the adapter dry.
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If the device is broken, do not touch any inner part to avoid electric
shock.

Water and electricity are a dangerous combination. Do not use this
appliance in wet surroundings (e.g. near a filled bath, a running
shower or a filled swimming pool).

Warning

This device is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the
device by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the device.

The device is notintended for children under the age of 15 years.
Teenagers aged between 15 and 18 years can use the device with
the consent and/or assistance of their parents or the persons who
have parental authority over them. Adults of 18 years and older can
use the device freely.

Always check the device before you use it. Do not use the device
or adapter if it is damaged. Always replace a damaged part with
one of the original type.

Do not use the device if the UV filter of the light exit window
and/or attachment is broken.

Do not modify or cut off any part of the adapter or the cord, as this
causes a hazardous situation.

Do not use any pencil or pen to mark the areas to be treated. This
may cause burns on your skin.

If you have a dark-colored skin, be careful with treating a darker
area immediately after a lighter area. The skin tone sensor may not
immediately block the treatment on the darker body area.
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Hair removal by intense pulsed light sources can cause increased
hair growth in some individuals. Based upon currently available
data, the highest risk groups for this response are females of
Mediterranean, Middle Eastern and South Asian heritage treated
on the face and neck.

Adapter, light exit window and the filter of the attachments can
become very hot after usage. Do not touch the adapter, inner part
of the light exit window and the filter or the inner part of the
attachments without having these cool down.

DL K

This device has a detachable power adapter (see symbol). Only
use the adapter provided with this device. The reference number
(AD2069%x20020HF) can be found on your device. The 'x'in this
number refers to the plug type for your country.

Note: If you notice a skin tone change from last treatment (e.g. due
to tanning), we recommend you to perform a skin test and to wait 30
minutes before your next treatment.

To prevent damage

Make sure that nothing obstructs the airflow through the
ventilation slots of the device.

Never subject the device to heavy shocks and do not shake or
drop it

If you take the device from a very cold environment to a very warm
environment or vice versa, wait approximately 3 hours before you
use it.

Store the device in a dust free and dry place.

Do not expose the device to temperatures lower than 15°C or
higher than 35°C during use.

To prevent damage, do not expose the device to direct sunlight or
UV light for several hours.
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Caution

- This device is only intended for removing unwanted body hair from
areas below the cheekbones. Do not use it for any other
purpose. Doing so may expose you to a hazardous situation. Men
most not use it on the face and neck including all beard-growing
areas and the whole genital area.

&

- This device is not washable. Never immerse the device in water
and do not rinse it under the tap.

- For hygienic reasons, the device should only be used by one
person.

- Use the device only at settings suitable for your skin type. Use at
higher settings than those recommended can increase the risk of
skin reactions and side effects.

- Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liguids such as petrol or acetone to clean the device.

- The scattered light produced by the device is harmless to your
eves. Do not look at the flash while using the device. Itis not
necessary to wear goggles during use. Use the device in a well-lit
room so that the lightis less glaring to your eyes.

- Always return the device to a service center authorized by Philips
for examination or repair. Repair by ungualified people could
cause an extremely hazardous situation for the user.

- Never leave the device unattended when it is switched on. Always
switch off the device after use.

- Do not use the device if any of the conditions mentioned in
chapter ‘Who should not use Lumea? Contraindication' apply to
you.

- Tanning with natural or artificial sunlight might influence the
sensitivity and color of your skin. Perform a skin test to determine
the appropriate light intensity setting.
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- Before you use Lumea, you should clean your skin and make sure
itis hair-free, entirely dry and free from oily substances.

- Do not treat the same skin area more than once during a session.
This does not improve the effectiveness of the treatment, but
increases the risk of skin reactions.

- Lumea should never be painful. If you experience discomfort,
reduce the light intensity setting.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips device complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

How IPL works

With Intense Pulsed Light technology, gentle pulses of light are applied to
the skin and absorbed by the hair root. The lighter the skin and the darker
the hair, the better the pulses of light are absorbed.

The pulses of light stimulate the hair follicle to go into a resting phase. As a
consequence, the hair sheds naturally and hair regrowth is prevented.

The cycle of hair growth consists of different phases. IPL technology is only
effective when the hair is in its growing phase. Not all hairs are in the
growing phase at the same time. This is why we recommend you to follow
the initial treatment phase (4-5 treatments, every treatment 2 weeks apart)
and then the follow-up treatment phase (touch-ups every 4-8 weeks) to
make sure all hairs are effectively treated in the growing phase.

Tip: To assure long lasting hair removal, touch-ups every 4 weeks are

recommended.

Note: Treatment with Lumea is not effective if you have light blond, grey, red
or white hairs as light hairs do not absorb enough light. Below you can see
the hair colors for which Lumea is suitable and effective.
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Suitable body hair colors

Note: To check if your body hair color allows usage of the device, consult the
hair color table with number 3 on the foldout page.

000 & &

Recommended treatment schedule

Initial phase

For the first 4 to 5 treatments, we advise you to use Lumea Prestige once
every two weeks to ensure that all hairs are treated.

Note: Replacing one of the IPL treatments with another hair removal
method (waxing, epilating, etc.) will not help to reach the desired hair
Start] 2 3 4 56 7 8 reduction.

Note: If you want to remove hairs in between the Lumea treatments, you
can use your normal hair removal method.

Touch-up phase

After the initial treatment phase (4-5 treatments), we recommend touch-ups
every 4-8 weeks, when you see hairs growing back. This to maintain results
and enjoy smooth skin for months. The time between treatments may vary
S S based on your individual hair regrowth and also across different body areas.
12 20 Tip: You can write the treatment schedule in your agenda to remind yourself
of the treatments so you will not forget.

Note: Using the device more often does not enhance the effectiveness.
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Treatment time per area

e 1.5 min. Pp—

: 2.5 min.
1.5
V000! ;2
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4.5 min. Ipp— 6.5 min. Pp—
(45 min_D— 1G)) ) D

- This symbol means: Using the device corded

This symbol means: Using the device cordless
BRI950

. @

BRI953, BRI9S4
@@

BRI956, BRI959
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What to expect

After initial treatment phase

- After the first treatment, it can take 1to 2 weeks for the hairs to fall out. In
the first weeks following the initial treatments, you still see some hairs
growing. These are likely to be hairs that were not in their growing phase
during the first treatments.

- After 2-3 treatments, you should see a noticeable reduction in hair
growth. However, to effectively treat all hairs, it is important to keep on
treating according to the recommended treatment schedule.

- After 4-5 treatments, you should see a significant reduction of hair
growth in the areas that you treated with Lumea. A reduction of hair
density should be visible as well.

During touch-up treatment phase

- Keep on treating with frequent touch-ups (every 4-8 weeks) to maintain
the result.

Using your Lumea Prestige before and after
tanning

Tanning with natural or artificial sunlight

Intentionally exposing your skin to natural or artificial sunlight with the aim
of developing a tan influences the sensitivity and color of your skin.
Therefore the following is important:

- After each treatment, wait at least 48 hours before tanning. Even after 48
hours, make sure that the treated skin does not show any redness from
the treatment anymore.

- In case of exposing your skin to the sun (without tanning intentionally) in
the 48 hours after treatment, use a sunblock SPF 50+ on the treated
areas. After this period, you can use a sunblock SPF 30+ for two weeks.

- After tanning, wait at least 2 weeks before you use Lumea.

- After recent tanning, perform a skin test to determine the appropriate
light intensity setting. For instructions see chapter 'Skin test'.

- Do not use Lumea on sunburned body areas.

Note: Occasional and indirect sun exposure does not qualify as tanning.

Tanning with creams

If you have used an artificial tanning lotion, wait until the artificial tan has
disappeared completely before you use the device.
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Before you use your Lumea Prestige

Pretreating your skin

Skin test

Before you use Lumea, you should pretreat your skin by removing hairs on
the surface of your skin. This allows the light to be absorbed by the hair
parts below the skin surface to ensure effective treatment. You can either
shave, short-trim, epilate or wax. Do not use depilatory creams, as chemicals
may cause skin reactions.

If you choose to wax, please wait 24 hours before using Lumea to let your

skin rest. We recommend that you take a shower before the treatment to

ensure that all possible residue of wax has been removed from your skin.

1 Pretreat the areas you intend to treat with Lumea.

2 Clean your skin and make sure it is hair-free, entirely dry and free from
oily substances.

Note: if shaving causes skin irritation, we advise you not to use the device
until skin irritation is resolved.

When you use Lumea Prestige for the first time or after recent tanning,
perform a skin test on each area to be treated. The skin test is necessary to
check your skin's reaction to the treatment and to determine the correct
light intensity setting for each body area.

1 Attach the right attachment for the area you want to treat. See chapter:
'‘Attachments'.

Note: do not try the device on difficult or sensitive areas (ankle and bony
area).

2 Turn on the device. Make sure you select setting 1.

3 Place the device at a 90° angle on the skin so that the integrated safety
system is in contact with your skin.

The integrated safety system prevents unintentional flashing without skin
contact.

4 Press the flash button to release a flash.

Slide the device over the skin to the next area to be treated.

6 Increase the setting by one level, apply a flash and slide the device to the
next area. Repeat this for all levels, as long as each level still feels
comfortable. See the table in: 'Selecting the right light intensity".

7 After the skin test, wait 24 hours and check your skin for any reaction. If
your skin shows reactions, choose the highest setting that did not result
in any skin reaction for subsequent use.

ul
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Using your Lumea Prestige

Skin tone sensor

Attachments

For extra safety, the Lumea Prestige has integrated skin tone sensor which
measures the skin tone at the beginning of each session and occasionally
during the session. If it detects a skin tone that is too dark for treatment with
Lumea, the 'ready to flash' light starts blinking orange and the device
automatically disables to prevent you from developing skin reactions. This
means that it does not flash when you press the flash button.

For optimal results and safety it is important to change attachments per
body area. Lumea Prestige offers full body specific treatment having up to
four different tailored attachments.

Note: The device might not work any more and show an error when there is
dirt on the attachment connector. Clean the contact leads when this occurs.

To place the attachment, simply snap it onto the light exit window.

To remove the attachment, pull it off the light exit window.

Body Attachment

The body attachment has the largest treatment window and a curved-in
design to cover effectively and treat areas below the neckline. Especially
large areas such as legs, arms and stomach.

Facial Attachment

The facial attachment has a precise flat design with extra integrated filter for
safe and precise treatment on the sensitive skin on upper lip, chin and
sideburns.

Caution:

- Do not treat your eyebrows with Lumea.

- When you treat the area above your upper lip, be careful that you do not
flash on the lip.
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Armpit attachment (BRI956, BRI959)

The armpit attachment has a specifically curved-out design to treat hard to
reach armpit hairs.

Bikini attachment (BRI956, BRI959)

The bikini attachment has a specialized design for effective treatment of

bikini areas. It has a curved-out design with transparent bikini filter. Hair in
this area tends to be typically thicker and stronger than leg hair, therefore
the bikini area attachment has a special filter for treating the coarser hair in
the bikini area.

Precision attachment (BRI953, BRI954)

The precision attachment is curved-out for use in bikini and armpit areas. It
has a medium sized window with an extra transparent filter. It is designed
for precise and effective coverage of bikini and armpit areas.

Selecting the right light intensity

Lumea provides 5 different light intensities and advises you on the right
setting you should use based on your skin tone. You will always be able to
change to a light intensity setting you find comfortable.

1 Press the on/off button to turn on the device. The device starts to
operate at light intensity setting 1.

Note: To adjust the light intensity setting manually without using the skin
advice, use the toggle button until you have reached the required setting.
The corresponding intensity light level lights up white.

2 Press the SmartSkin sensor (@) and put the device to your skin.

3 After the device scanned your skin, the suggested intensity lights will
blink white to indicate which intensities you can use based on your skin
tone.

4 Press the confirmation button (@) to confirm that you want to use the
suggested setting advice to start using the device.
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Philips Lumea will automatically use the highest suggested intensity,
indicated by a continuous lighting led indicator.

Lumea gives you the freedom to select the light intensity that you find
most convenient. If you want to set the light intensity setting manually,
please consult the table below. This table shows settings that for the
majority of users provides a comfortable, but still effective setting.

5 Using Lumea should never be painful. If you experience discomfort,
reduce the light intensity setting. You can do this by using the up-down
buttons.

Note: The device automatically disables when your skin tone is too dark

(skin type VI), to prevent you from developing skin reactions. The ‘ready
to flash’ light will blink orange to indicate if the skin tone is too dark.

6 After moving to another body area or recent tanning, perform a skin test

to determine the right light intensity setting. To re-activate the setting
advice feature, press the magnifying glass symbol.

Note: Since body areas might differ in skin color, you need to select the
right setting for each body area separately.

Skin type Skin tone Light intensity setting
| White: you always sunburn, 4/5
never tan.
Il Beige: you easily sunburn, tan 4/5
minimally.
It Light brown: you sunburn easily, 4/5
tan slowly to light brown.
vV Mid brown: you rarely sunburn,  3/4
tan easily.
vV Dark brown: you rarely sunburn, 1/2/3
tan very easily.
VI Brownish black or darker: you You cannot use the device

rarely or never sunburn, very
dark tanning.

Note: To check if your skin type allows usage of the device, consult the skin
tone table with number 2 on the foldout page.

o@

Note: Your skin may react differently on different days/occasions for a
number of reasons.

Handling the device

1 Before use, clean the attachment and the light exit window.
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90°

-

4

Put the small plug in the device and put the adapter in the wall socket.

Note: If the device is not fully charged when you start a treatment, the
battery will run out during a full body treatment. We advise you to always
fully charge the device before you start a treatment or to use it corded.
Switch on the device and select the right light intensity for your skin tone.
For selecting the right skin tone, you can make use of the setting advice,
see chapter: 'Selecting the right light intensity'.

Place the device at a 90° angle on the skin so that the integrated safety
system is in contact with your skin.

The integrated safety system prevents unintentional flashing without skin
contact.

Press the device firmly onto your skin to ensure proper skin contact. The
‘ready to flash light’ on the back of the device lights up white to indicate
that you can proceed with the treatment.

Note: When the ‘ready to flash’ light starts blinking orange, your skin is
not suitable for treatment. In this case, the device automatically disables.
You can try to use the device on other areas with a lighter skin tone.

Note: If the ' ready to flash' light does not light up white, the device is not
completely in contact with your skin.

TIP: If you use Lumea on your bikini area and want to leave some hair in
place, make sure that the skin tone sensor is not placed on the remaining
hair during the treatment, as this can cause the device to block.

Press the flash button to release a flash. The devices makes a soft
popping sound. You should feel a warm sensation because of the flash.
Note: The scattered light produced by the device is harmless to your
eyes. Do not look at the flash while using the device. It is not necessary to
wear goggles during use. Use the device in a well-lit room so that the
light is less glaring to your eyes.

Place the device on the next area to be treated. After each flash, it takes
up to 2 seconds until the device is ready to flash again. You can release a
flash when the 'ready to flash' light lights up white.

To make sure that you have treated all areas, release the flashes close to
each other. Effective light only comes out of the light exit window. Part of
the device that is in contact with your skin is slightly larger therefore there
should be some overlap. However, make sure you flash the same area
only once.

Note: Flashing the same area twice does not improve the effectiveness of
the treatment, but increases the risk of skin reactions.

Note: Do not use any pencil or pen to mark the areas to be treated, as
this may cause side effects to your skin.
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9 When you have finished the treatment, press and hold the on/off button
to switch off the device. Remove the adapter from the wall socket if you
used the device corded.

Note: If you did not use the device for a long period of time, it is important to
perform a skin test again and have it charged to avoid deep discharge.

Two treatment modes: Stamp & Flash and Slide & Flash

Your Philips Lumea has two treatment modes for more convenient use
on different body areas:

- The Stamp & Flash mode is ideal to treat small or curvy areas like knees
and underarms. Simply press and release the flash button to release a
single flash.

- The Slide & Flash mode offers convenient use on larger areas like legs.
Keep the flash button pressed while you slide the device over your
skin to release several flashes in a row.

Note: The device needs up to 2 seconds (when used with cord, or up to
3.5 seconds when used without cord) in between two flashes, so make

sure you flash on every area you wish to treat. Sliding too fast over the
skin will cause missed spots.

Common skin reactions

Your skin may show slight redness and/or may prickle, tingle or feel
warm. This reaction is absolutely harmless and disappears quickly.
Dry skin and itching may occur due to shaving or a combination of
shaving and light treatment. You can cool the area with an ice pack
or a wet face cloth. If dryness persists, you can apply a non-scented
moisturizer on the treated area.
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Rare side effects

- Burns, excessive redness (e.g. around hair follicles) and swelling:
these reactions occur rarely. They are the result of using a light
intensity that is too high for your skin tone. If these reactions do
not disappear within 3 days, we advise you to consult a doctor.
Wait with the next treatment until the skin has healed completely
and make sure you use a lower light intensity.

- Skin discoloration: this occurs very rarely. Skin discoloration
manifests itself as either a darker patch (hyperpigmentation) or a
lighter patch (hypopigmentation) than the surrounding area. This is
the result of using a light intensity that is too high for your skin
tone. If the discoloration does not disappear within 2 weeks, we
advise you to consult a doctor. Do not treat discolored areas until
the discoloration has disappeared and your skin has regained its
normal skin tone.

- Skin infection is very rare but is a possible risk following a
(micro)wound, a skin burn, skin irritation etc.

- Epidermal heating (a sharply defined brownish area which often
occurs with darker skin tones and is not accompanied with skin
dryness): This reaction occurs very rarely. In case this reaction does
not disappear within T week, we advise you to consult a doctor.
Wait with the next treatment until the skin has healed completely
and make sure you use a lower light intensity.

- Blistering (looks like small bubbles on the surface of the skin): this
occurs very rarely. In case this reaction does not disappear within 1
month or when the skin gets infected, we advise you to consult a
doctor. Wait with the next treatment until the skin has healed
completely and make sure you use a lower light intensity.

- Scarring: often the secondary effect of a burn, which can take
longer than a month to heal.
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- Folliculitis (swelling around hair follicles combined with pustule
formation): this reaction occurs very rarely and is the result of
bacteria penetrating the damaged skin. In case this reaction
occurs, we advise you to consult a doctor as folliculitis may need
antibiotic ointment.

- Excessive pain: this can occur during or after treatment if you have
used the device on skin that is not hair-free, if you use the device
at a light intensity that is too high for your skin tone, if you flash the
same area more than once and if you use the device on open
wounds, inflammations, infections, tattoos, burns, etc.

Aftercare

Charging

After use, you can safely apply lotions, creams, deodorant, moisturizer or
cosmetics to the treated areas. If you experience skin irritation or skin
redness after treatment, wait until it disappears before applying any product
to your skin. If you experience skin irritation after applying a product to your
skin, wash it off with water.

Note: when following all instructions you may still get skin reactions. In this
case stop using the device and contact the consumer care center in your
country.

Fully charge the batteries before you use the device for the first time and
when the batteries are empty. Fully charging the batteries takes up to 1 hour
and 40 minutes. Charge the device when the charging light lights up orange
during use to indicate that the battery is low and will run out soon. Fully
charged batteries provide at least 130 flashes at light intensity 5. Fully charge
the device every 3 to 4 months, even if you do not use the appliance for a
longer time.
Charging the device:
1 Switch off the device.
2 Insert the small plug into the device and put the adapter in the wall
socket.
- The charging light flashes white to indicate that the appliance is
charging.
- When the batteries are fully charged, the charging light lights up white
continuously.
Notes: The adapter and the device feel warm during charging. This is
normal.
Note: This device is equipped with battery-overheat protection and does
not charge if the room temperature exceeds 40°C.

- Never cover the appliance and device during charging.
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3 After charging, remove the adapter from the wall socket and pull the
small plug out of the device.

Note: The battery functionality is not enough for a full body treatment. We
recommend you to use the device attached to the wall socket while treating
large body areas such as legs and/or arms.

Tip: Charge the device after each use to save battery life.

Cleaning & storage

1 After use, switch off the device, unplug it and let it cool down.

Note: Light exit window and the attachment can become very hot after
usage.

2 Remove the attachment.

3 Moisten the soft cloth supplied with the device with a few drops of water
and use it to clean the following parts:
- the light exit window on the device
- the outside surface of the attachments
- thereflectorinside the attachments
- the transparent filter glass in the bikini and the precision attachment
- the reddish filter glass inside the facial attachment
- the skin tone sensor window

4 Letall parts air dry thoroughly.

5 Store the device in a dust-free place at a temperature between -25° to
+70°C and a humidity range between 15-90%.

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or
read the international warranty leaflet.

Recycling
- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU).
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- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable
battery which shall not be disposed of with normal household waste
(2006/66/ECQ). Please take your product to an official collection point or
a Philips service center to have a professional remove the rechargeable
battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps
prevent negative consequences for the environment and human health.

Philips Lumea products contain recyclable materials and should not be put
into the municipal waste stream. Refer to the Philips Lumea support website
for recycling options. Do not dispose of in fire.

Technical specifications

BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI950

Rated voltage 100V-240V
Rated frequency 50Hz-60Hz
Rated input 65W
Protection against electric shock  Class Il

Protections rating

IP 30 (EN 60529)

Operating conditions

Temperature: 5 °C to 35 °C

Relative humidity: 15% to 90% (non condensing)

Storage conditions temperature

-25°to +70°C

Storage conditions humidity

Less than 90% (non condensing)

Maximum variation of the light
output over the treatment area

<20%

Operating pressure

700hPa-1060hPa

Duration of the pulsetrain

Single pulse

Altitude

Max. 3000m

Emitted wavelengths

565 to 1400 nm

Lithium-ion battery

2 x 3.6 Volt 1000 mAh

Optical exposure

24-65 J/cm?

Maximum optical energy

48-23]

Optical homogeneity

Max. +/- 20% deviation from average optical exposure in
treatment area

Repetition time

1-35s
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Pulse duration

<25 ms

Flash interval

Between 1-3.5s depending on battery/mains connected use

Pulse sequence

Single pulse

Optical spectrum

560-1200 nm

Troubleshooting

Problem

Possible cause

Solution

The device/adapter
becomes warm during use.

It is normal for the device and
adapter to become warm (but
not too hot to touch) during
use.

Use the device in a slightly cooler
environment and/ or let it cool down
before continuing use.

The fan is not working.

Check if the attachment is well
connected. Clean the connectors on the
attachment if needed. In case the
attachment is well connected and it is
possible to produce flashes with the
device, contact the Consumer Care
Centerin your country, your Philips
dealer or a Philips service center.

The cooling airflow of the fan
is blocked by hands or a
towel.

Make sure the cooling airflow of the fan
is unblocked.

When | place the device on
the skin, it does not release
a flash. The 'ready to flash'
light blinks orange.

Your skin tone in the area to
be treated is too dark.

Treat other body areas with lighter skin
tones with Lumea.

The ready to flash light
blinks orange and all 5
intensity lights blink as well.

The device needs to be reset.

To reset the device take the plug out of
the socket, wait for 30 minutes to let the
device cool down. The device should
function normally again. In case it doesn't
work again, contact the Consumer Care
Center in your country.

The ready to flash light
does not light up white.

The device is not completely
in contact with your skin.

Place the device at a 90 degree angle on
the skin so that the integrated safety
system in in contact with your skin.

The device produces a
strange smell.

The light exit window or the
skin tone sensor is dirty.

Clean the light exit window and the skin
tone sensor carefully.

You have not removed the
hairs on the area to be
treated properly. These hairs
may get burned and can
cause the smell.

Pretreat your skin before you use Lumea.
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Solution

The device doesn'’t flash,
the fanis not switched on
and all 5 intensity lights
blink.

The attachment is not
attached properly.

Make sure you attach the attachment
completely. If necessary clean the
electronic contacts on the attachment.

The skin feels more
sensitive than usual during
treatment. | experience
discomfort when | use the
device.

The light intensity setting you
use is too high.

Check if you have selected the right light
intensity setting. If necessary, select a
lower setting.

You did not remove the hairs
on the areas to be treated.

Pretreat your skin before you use Lumea.

The UV filter of the light exit
window is broken.

If the UV filter is broken, do not use the
device anymore. Contact the Consumer
Care Center in your country, your Philips
dealer or a Philips service center.

You treated an area for which
the device is not intended.

Never use the device on the following
areas: inner labia, anus, nipples, areolas,
lips, moles, freckles, tattoos,

piercings. inside the nostrils and ears,
around the eyes and near the eyebrows.
Men must not use it on the face and
neck including all beard growing areas
and whole genital area.

There is no glass filter in my
attachment.

This is normal.

No action required: there is no filter in
the body and armpit attachments. Only
the facial, precision and bikini
attachments have a specialized filter.

The skin reaction after
treatment lasts longer than
usual.

You have used a light
intensity setting which is too
high for you.

Select a lower intensity next

time. See chapter 'Using your Philips
Lumea’, section 'Selecting the right light
intensity'.

The flash is very bright to
my eyes. Do | need to wear
goggles?

No, Philips Lumea does not
hurt your eyes.

The scattered light produced by the
device is harmless to your eyes. Do not
look at the flash while using the device. It
is not necessary to wear goggles during
use. Use the device in a well-lit room so
that the light is less glaring to your eyes.
Be sure to make good skin contact to
avoid scattered light.

The results of the
treatment are not
satisfactory.

You have used a light
intensity setting which is too
low for you.

Select a higher setting next time.

You did not flash an area
adjacent to an area you
treated before.

You have to release the flashes close to
each other and there should be some
overlap between the flashes.
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Problem

Possible cause

Solution

The device is not effective on
your body hair color.

If you have light blond, grey, red or white
hair, the treatment is not effective.

You do not use the device as
often as recommended.

To remove all hairs successfully, we
advise you to follow the recommended
treatment schedule. You can reduce the
time between treatments, but do not
treat more often than once every two
weeks.

You respond more slowly to
IPL treatment.

Continue using the device for at least 6
months, as hair regrowth can still
decrease over the course of this period.
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Willkommen!

Willkommen in der Beauty-World von Lumea! In nur wenigen Wochen zu

seidig glatter Haut.
Philips Lumea nutzt die IPL (Intense Pulsed Light)-Technik, bekannt als die

effektivste Methode fUr ein dauerhaftes Epilationsergebnis. In enger
Zusammenarbeit mit Hautexperten haben wir diese lichtbasierte
Technologie, die urspringlich in professionellen Schénheitssalons
eingesetzt wurde, fur die einfache und sichere Anwendung zu Hause
weiterentwickelt. Philips Lumea ist sanft, und erméglicht die komfortable
und wirksame Behandlung mit einer fUr Sie angenehmen Lichtstarke.
UnerwUnschter Haarwuchs ist endgliltig passé. Geniefzen Sie das

53
53
54
55

wunderbare Gefuhl haarfreier Haut, und fuhlen Sie sich schoén in lhrer Haut -
jeden Tag.

Um die Unterstutzung von Philips optimal nutzen zu kdnnen, sollten Sie Ihr

Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren. Weitere
Informationen erhalten Sie unter www.philips.com/lumea. Dort finden Sie
den Rat unserer Experten, Anleitungsvideos und FAQs, um lhren Lumea

optimal zu nutzen.

L

Hinweis: Bewahren Sie diese Anleitung stets bei dem Produkt auf.

Produktuiiberblick

2

—
OLOOO\IO\UT-bUJ

n

12
13
14
15

Lichtaustrittsfenster mit integriertem UV-Filter
Aufsatze

a Korper-Aufsatz

Aufsatz furs Gesicht

Aufsatz fur die Bikinizone (BRI956, BRI959)
Achselhdhlen-Aufsatz (BRI956, BRI959)
Prazisionsaufsatz (BRI953, BRI954)
Hauttonsensor

Integriertes Sicherheitssystem

Reflektor im Aufsatz

Elektrische Kontakte

Offnung fur elektrische Kontakte

Blitztaste

Ein-/Ausschalter

Bestatigungstaste

Umschalttasten

Intensitatsanzeigen
Einstellungsempfehlungstaste
Bereitschaftsanzeige

Luaftungsschlitze

® QO 0 T
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16 Geratestecker

17 Ladegerat

18 Geratestecker

19 Elegante Tasche (nicht abgebildet)
20 Reinigungstuch (nicht abgebildet)

Wer sollte Lumea nicht verwenden?
Gegenanzeigen

Allgemeine Umstande

- Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Sie der Hauttyp VI sind
(Sie bekommen sehr selten einen Sonnenbrand, erreichen sehr
dunkle Sonnenbraune). In diesem Fall laufen Sie das Risiko,
Hautreizungen zu bekommen, wie beispielsweise
Hyperpigmentierung und Hypopigmentierung, starke Rotungen
oder Verbrennungen.

Hinweis: Um zu Uberprufen, ob das Gerat fur ihren Hauttyp geeignet
ist, sehen Sie auf der Hautfarbentabelle unter Ziffer 2 der

Ausklappseite nach.

- Verwenden Sie das Gerat niemals wahrend der Schwangerschaft
oder wahrend Sie stillen, da das Gerat nicht mit schwangeren oder
stillenden Frauen getestet wurde.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie aktive Implantate wie
Herzschrittmacher, Neurostimulatoren, Insulinpumpen usw. haben.

Medikamente/Vorgeschichte

Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Sie eines oder mehrere der

unten aufgefUhrten Medikamente einnehmen:

- Wenn |lhre Haut momentan oder in der vergangenen Woche mit
Alphahydroxysauren (AHAs), Betahydroxysauren (BHAS), lokal mit
Isotretinoin oder Azelainsaure behandelt wird bzw. wurde.
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Wenn Sie in den letzten sechs Monaten eine Art von Isotretinoin-
haltigen Medikamenten Accutane oder Roaccutane eingenommen
haben. Eine Behandlung mit diesen Medikamenten kann zur Folge
haben, dass die Haut leichter aufplatzt und eher zu Wunden und
Reizungen neigt.

Wenn Sie photosensibilisierende Wirkstoffe oder Medikamente
einnehmen, prufen Sie deren Beipackzettel, und benutzen Sie auf
keinen Fall das Gerat, wenn als Nebenwirkungen photoallergische
oder phototoxische Reaktionen auftreten kbnnen oder Sie
wahrend der Einnahmezeit der Medikamente Sonnenlicht meiden
sollen.

Wenn Sie Medikamente zur Blutverdinnung (einschliefilich hoher
Dosen von Aspirin) einnehmen und die Behandlung ein Absetzen
des Medikaments mindestens eine Woche vor jeder Behandlung
nicht zulasst.

Verwenden Sie das Gerat keinesfalls in folgenden Situationen:

Wenn Sie in den letzten drei Monaten eine Bestrahlungstherapie
oder Chemotherapie erhielten.

Wenn Sie Schmerzmittel einnehmen, welche die Haut weniger
warmeempfindlich machen.

Wenn Sie Immunsuppressiva einnehmen.

Wenn Sie an den betroffenen Korperzonen in den letzten drei
Wochen operiert wurden.

Symptome/Stérungen
Verwenden Sie das Gerat keinesfalls in folgenden Situationen:

Bei Diabetes oder anderen systemischen oder
Stoffwechselkrankheiten.

Wenn Sie eine kongestive Herzkrankheit haben.

Wenn Sie unter einer Krankheit in Verbindung mit
Lichtempfindlichkeit leiden, zum Beispiel polymorphe
Lichtdermatose (PMLE), Lupus, Urticaria solaris, Porphyrie usw.
Sie unter Kollagenstdrungen leiden, einschliefilich der Bildung von
Waulstnarben oder schlechter Wundheilung.
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Wenn Sie Epileptiker/in mit Blitzlichtempfindlichkeit sind.

Wenn lhre Haut lichtempfindlich ist und auf Licht mit Ausschlag
reagiert oder eine allergische Reaktion zeigt.

Wenn Sie unter einer Hautkrankheit leiden (z. B. aktivem
Hautkrebs) bzw. bereits einmal Hautkrebs oder eine andere lokale
Krebserkrankung an den zu behandelnden Hautpartien hatten.
Wenn Sie unter einer Gefafikrankheit leiden und die zu
behandelnden Korperpartien zum Beispiel Krampfadern oder
Gefalerweiterungen aufweisen.

Wenn Sie Bluter/in sind.

Wenn Sie unter einem Immundefekt leiden (einschliefilich HIV oder
AIDS).

Hautzustand
Verwenden Sie das Gerat keinesfalls in folgenden Situationen:

Wenn Sie an den zu behandelnden Hautpartien Infektionen,
Ekzeme, Verbrennungen, entzindete Follikel, offene Wunden,
Abschurfungen, Herpes simplex (Lippenblaschen), Wunden oder
Lasionen und Blutergusse haben.

Auf gereizter (roter oder beschadigter), sonnenverbrannter,
kurzlich gebraunter oder kunstlich gebraunter Haut.

In den folgenden Bereichen: An Korperpartien mit Muttermalen,
Sommersprossen, grofien Venen, dunkler pigmentierten
Hautstellen, Narben, Hautanomalien, ohne zuvor einen Arzt
konsultiert zu haben. Dies kann zu Verbrennungen und
Hautverfarbung fUhren, wodurch die Diagnose von
Hautkrankheiten erschwert werden kann.

In den folgenden Bereichen: An Warzen, Tatowierungen oder
permanentem Make-Up.

Anwendungsbereiche
Verwenden Sie das Gerat niemals an den folgenden Partien:
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- Im Bereich der Augen oder der Augenbrauen.

- An Lippen, Brustwarzen, Brustwarzenhofen, inneren Schamlippen,
Vagina, Anus und in Nase und Ohren.

- Manner sollten das Gerat nicht im Gesicht, am Hals (einschliefdlich
samtlicher Bartzonen) oder im Genitalbereich verwenden.

- An Bereichen, wo Sie ein langanhaltendes Deodorant verwenden.
Dies kann zu Hautreizungen fUhren.

- Uber oder in der N&he von kiinstlichen Materialien wie
Silikonimplantaten, subkutanen Injektionsports (Insulinspendern)
oder Piercings.

Hinweis: Diese Aufzahlung erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit. Wenn Sie nicht sicher sind, ob Sie das Gerat
verwenden konnen, konsultieren Sie bitte Ihren Arzt.

Wichtig

Gefahr

<

- Gerat und Adapter durfen nicht nass werden.

- BerUhren Sie keine inneren Komponenten, wenn das Gerat
beschadigt ist, um einen Stromschlag zu vermeiden.

- Wasser und Elektrizitat sind eine gefahrliche Kombination!
Verwenden Sie das Gerat nicht in einer feuchten Umgebung, z. B.
in der Nahe einer Badewanne, einer Dusche oder eines
Schwimmbeckens.
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Warnhinweis

Dieses Gerat sind fur Benutzer (einschl. Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten nur dann geeignet, wenn eine angemessene Aufsicht
oder ausfuhrliche Anleitung zur Benutzung des Gerates durch eine
verantwortliche Person sichergestellt ist.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Das Geratist fur Kinder unter 15 Jahren nicht vorgesehen.
Teenager zwischen 15 und 18 Jahren sollten das Gerat nur unter
Aufsicht bzw. Anleitung ihrer Eltern oder Erziehungsberechtigten
nutzen. Erwachsene, die 18 Jahre oder alter sind, konnen das Gerat
ohne Einschrankung nutzen.

Uberpriifen Sie das Gerat vor jedem Gebrauch. Verwenden Sie das
Gerat oder den Adapter nicht, wenn Beschadigungen daran
erkennbar sind. Ersetzen Sie ein beschadigtes Teil nur durch
Originalteile.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der UV-Filter des
Lichtfensters und/oder der Aufsatz beschadigt sind.

Trennen oder 6ffnen Sie den Adapter oder das Kabel nicht, da dies
gefahrlich ist.

Markieren Sie die zu behandelnden Bereiche nicht mit einem
Bleistift oder anderen Stift. Dies kann zu Hautverbrennungen
fUhren.

Wenn Sie dunkle Haut haben, seien Sie vorsichtig bei der
Behandlung eines dunkleren Bereichs direkt nach einem helleren.
Der Hauttonsensor blockiert moglicherweise nicht sofort die
Behandlung des dunkleren Bereichs.

Haarentfernung durch intensive Stofilichtquellen kann bei
einzelnen Personen zu verstarktem Haarwuchs fuhren. Anhand der
zurzeit vorliegenden Daten sind die Gruppen mit dem hoéchsten
Risiko dieser Reaktion Frauen mit Vorfahren aus dem
Mittelmeergebiet, dem Nahen Osten oder Sudasien, die sich an
Gesicht und Hals behandeln lassen.
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- Der Adapter, das Lichtfenster und der Filter der Aufsatze kdnnen
nach dem Gebrauch sehr heifd werden. BerUhren Sie den Adapter,
die Innenseite des Lichtfensters, den Filter oder die Innenseite der
Aufsatze nicht, bevor diese abgekuhlt sind.

DL K

- Dieses Gerat besitzt einen abnehmbaren Adapter (siehe Symbol).
Verwenden Sie nur den Adapter, der im Lieferumfang enthalten ist.
Die Referenznummer (AD2069x20020HF) finden Sie auf Inrem
Gerat. Das ,x" in dieser Nummer bezieht sich auf den Steckertyp
Ihres Landes.

Hinweis: Wenn Sie eine Veranderung des Hauttons nach der letzten
Behandlung (z. B. durch Braunen) erkennen, wird empfohlen einen
neuen Hauttest durchzufUhren und vor der nachsten Behandlung 30
Minuten zu warten.

So vermeiden Sie Beschadigungen:

- Stellen Sie sicher, dass nichts den Luftstrom durch die
BelUftungsschlitze des Gerats blockiert.

- Setzen Sie das Gerat keinen starken Erschutterungen aus,
schutteln Sie es nicht, und lassen Sie es nicht fallen.

- Wenn das Gerat extremen Temperaturunterschieden ausgesetzt
war, warten Sie etwa 3 Stunden, bevor Sie es benutzen.

- Bewahren Sie das Gerat an einem staubfreien und trockenen Ort
auf.

- Setzen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs keinen
Temperaturen unter 15 °C oder Uber 35 °C aus.

- Setzen Sie das Gerat nicht Uber mehrere Stunden direktem
Sonnen- oder UV-Licht aus, um Schaden zu vermeiden.
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Achtung

- Das Geratist ausschliefilich zum Entfernen von unerwunschtem
Korperhaar unterhalb des Wangenknochens vorgesehen.
Verwenden Sie es fur keinen anderen Zweck. Ansonsten kdnnte es
gefahrlich fur Sie werden. Manner durfen das Gerat nichtim
Gesicht und am Hals oder fur den Bart oder Schamhaar
verwenden.

®

- Dieses Gerat ist nicht waschbar. Tauchen Sie das Gerat niemals in
Wasser. Spulen Sie das Gerat auch nicht unter flie3endem Wasser
ab.

- Aus hygienischen Grunden sollte das Gerat von nur einer Person
benutzt werden.

- Verwenden Sie das Gerat nur mit Einstellungen, die fur lhren
Hauttyp geeignet sind. Eine hohere Einstellung kann zu
Hautirritationen und Nebenwirkungen fuhren.

- Benutzen Sie zum Reinigen des Gerats keine Druckluft,
Scheuerschwamme und -mittel oder aggressiven Flussigkeiten wie
Benzin oder Azeton.

- Das von dem Gerat erzeugte Streulicht ist harmlos fur die Augen.
Blicken Sie wahrend des Gebrauchs des Gerats nicht in den Blitz.
Das Tragen einer Schutzbrille beim Gebrauch ist nicht notwendig.
Verwenden Sie das Gerat in einem gut beleuchteten Raum, damit
das Licht die Augen weniger blendet.

- Geben Sie das Gerat zur Uberprifung bzw. Reparatur stets an ein
Philips Service-Center. Unsachgemaf? ausgefuhrte Reparaturen
konnen den Benutzer extrem gefahrden.

- Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, solange es
eingeschaltet ist. Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch immer
aus.
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Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Bedingungen, die im Kapitel
"Wer sollte Lumea nicht verwenden? Gegenanzeigen" auf Sie
zutreffen.

Wenn Sie sich unter naturlichem oder kunstlichem Sonnenlicht
braunen, um die Haut gezielt zu braunen, kann das die
Empfindlichkeit und Farbe der Haut verandern. Fihren Sie einen
Hauttest durch, um die richtige Einstellung fur die Lichtintensitat
ZU bestimmen.

Bevor Sie Lumea anwenden, sollten Sie Ihre Haut reinigen und
sicherstellen, dass sie haarlos, vollkommen trocken und frei von
Oligen Substanzen ist.

Behandeln Sie denselben Hautbereich nicht mehr als einmal
wahrend einer Behandlung. Dies erhoht nicht die Effektivitat der
Behandlung, jedoch das Risiko von Hautreizungen.

Lumea sollte niemals schmerzhaft sein. Wenn Sie Unbehagen
verspuren, verringern Sie die Lichtintensitatseinstellung.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerat erfullt alle einschlagigen Normen und Vorschriften zur
Exposition gegenlber elektromagnetischen Feldern.

So funktioniert IPL

o Mit der IPL-Technologie (Intense Pulse Light) werden sanfte Lichtimpulse
auf der Haut angewendet und von der Haarwurzel absorbiert. Je heller die
Haut und je dunkler das Haar, desto besser werden die Lichtimpulse
X 7 absorbiert.
A\
9 Die Lichtimpulse regen das Haarfollikel an, in die Ruhephase Uberzugehen.

In der Folge fallt das Haar auf naturliche Weise aus und der Haarwuchs wird
verhindert.
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9 ‘ Der Wachstumszyklus von Haaren besteht aus verschiedenen Phasen. IPL-
Technologie ist nur effektiv, wenn das Haar sich in der Wachstumsphase
befindet. Nicht alle Haare befinden sich zur gleichen Zeit im Wachstum. Aus
diesem Grund empfehlen wir, nach der ersten Behandlungsphase (4-5
Behandlungen, je zwei Wochen Abstand zwischen zwei Behandlungen) eine
Nachfolgebehandlung durchzufthren (punktuelle Behandlungen alle 4-8
Wochen), um sicherzustellen, das alle Haare effektiv in der Wachstumsphase
behandelt werden.

Tipp: Um eine langanhaltende Haarentfernung sicherzustellen, werden
Nachbehandlungen alle 4 Wochen empfohlen.

Hinweis: Die Behandlung mit Lumea ist bei hellblondem, grauem, rotem
oder weiRem Haar nicht effektiv, da helles Haar nicht genlgend Licht
absorbiert. Unten sehen Sie die Haarfarben fur die Lumea geeignet und
effektiv ist.

Geeignete Korperhaarfarbe

Hinweis: Zur PrUfung, ob sich Ihre Kérperhaarfarbe fur die Verwendung des
Gerats eignet, sehen Sie auf der Haarfarbentabelle unter Ziffer 3 der
Ausklapsseite nach.

000 & &

Empfohlener Behandlungsplan

Anfangsphase

Im Zeitraum der ersten 4 bis 5 Behandlungen empfehlen wir die Anwendung
von Lumea Prestige alle zwei Wochen, damit alle Haare von der Behandlung
ergriffen werden.

Hinweis: Wenn Sie eine der IPL-Behandlungen durch eine andere

Start] 2 3 4 46 5 8 Haarentfernungsmethode (Wachs, Epilieren usw.) ersetzen, wird die
gewlinschte Haarverringerung dadurch nicht verbessert.

Hinweis: Wenn Sie zwischen den Lumea-Behandlungen Haare entfernen
mochten, verwenden Sie |hre normale Haarentfernungsmethode.

Nachbehandlungsphase

Nach der Erstbehandlungsphase (4 bis 5 Behandlungen) wird eine
Nachbehandlung alle 4 bis 8 Wochen empfohlen, wenn Haare
nachwachsen. So bleiben Ihnen der Behandlungserfolg und glatte Haut

S S Uber Monate erhalten. Der Zeitraum zwischen den Behandlungen kann je

2 20 nach individuellem Haarwuchs und je nach Kérperpartie variieren.
Tipp: Sie kdnnen den Behandlungsplan in Ihren Kalender eintragen, um eine
Erinnerung an die Behandlungen zu erhalten und diese nicht zu vergessen.

Hinweis: Eine haufigere Verwendung des Gerats fuhrt nicht zu héherer
Effektivitat.
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Behandlungsdauer pro Bereich

e 1.5 min. Pp—

: 2.5 min.
1.5
V000! ;2
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4.5 min. Ipp— 6.5 min. Pp—
(45 min_D— 1G)) ) D

- Dieses Symbol bedeutet: Das Gerat mit Kabel verwenden

Dieses Symbol bedeutet: Das Gerat kabellos verwenden
BRI950

. @

BRI953, BRI9S4
@@

BRI956, BRI959

(0.@.3.@)



Deutsch 43

Produktmerkmale

Nach der ersten Behandlungsphase

- Nach der ersten Behandlung kann es 1 bis 2 Wochen dauern, bis die
Haare ausfallen. In den ersten Wochen nach den ersten Behandlungen
wachsen noch einige Haare nach. Hierbei handelt es sich um Haare, die
sich zum Zeitpunkt der ersten Behandlungen vermutlich noch nicht in der
Wachstumsphase befunden haben.

- Nach 2 bis 3 Behandlungen sollten Sie eine deutliche Verringerung des
Haarwuchses feststellen. Um eine erfolgreiche Behandlung aller
Kdérperhaare zu gewahrleisten, ist es jedoch wichtig, dass Sie den
empfohlenen Behandlungsplan fortsetzen.

- Nach 4 bis 5 Behandlungen sollten Sie eine erhebliche Verringerung des
Haarwuchses in den mit Lumea behandelten Bereichen feststellen. Auch
eine Abnahme der Haardichte sollte erkennbar sein.

Wahrend der Nachbehandlungsphase

- Setzen Sie die Behandlung mit regelmatigen Nachbehandlungen (alle 4
bis 8 Wochen) fort, um das Ergebnis beizubehalten.

Verwenden des Lumea Prestige vor und nach dem
Braunen

Mit naturlichem oder kiinstlichem Sonnenlicht braunen

Wenn Sie sich nattrlichem oder kiinstlichem Sonnenlicht aussetzen, um die
Haut gezielt zu braunen, verandert sich die Empfindlichkeit und Farbe der
Haut. Daher ist folgendes wichtig:

- Warten Sie nach einer Behandlung mindestens 48 Stunden, bevor Sie
sich braunen. Gehen Sie auch nach 48 Stunden sicher, dass die
behandelte Haut keine Rétungen von der Behandlung mehr zeigt.

- Falls Sie die Haut in den nachsten 48 Stunden nach der Behandlung
(auch ohne gezielte Braunungsabsicht) der Sonne aussetzen, schitzen
Sie die behandelten Bereiche mit einem Sonnenblocker LSF 50+. Nach
dieser Zeit kdnnen Sie flr zwei Wochen ein Sonnenschutzmittel LSF 30+
anwenden.

- Warten Sie nach dem Braunen mindestens 2 Wochen vor |lhrer
Anwendung mit Lumea.

- Falls Sie sich vor Kurzem gebraunt haben, fihren Sie einen Hauttons-
Test durch, um die geeignete Einstellung fur die Lichtintensitat zu
bestimmen. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel
,Hauttest".

- Wenden Sie Lumea nicht auf sonnenverbrannten Korperstellen an.

Hinweis: Gelegentliche oder indirekte Sonneneinstrahlungen gelten nicht
als Sonnenbad zum Braunen.
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Braunen mit Cremes

Wenn Sie Braunungslotion verwendet haben, warten Sie, bis die klnstliche
Braune vollstandig vergangen ist, bevor Sie das Gerat verwenden.

Vor der Behandlung mit Lumea Prestige

Vorbehandeln der Haut

Hauttest

Bevor Sie |Ihr Lumea verwenden, sollten Sie Ihre Haut vorbehandeln, indem
Sie Haare auf der Hautoberflache entfernen. Dadurch kann das Licht
besser von den Haarbestandteilen unter der Haut aufgenommen werden,
und die Behandlung ist besonders effektiv. Zur Vorbehandlung kbnnen Sie
die Haare rasieren, klrzen, epilieren oder mit Wachs entfernen. Verwenden
Sie keine Enthaarungscremes, da die chemischen Stoffe Hautreaktionen
hervorrufen kdnnen.

Nach einer Wachsbehandlung warten Sie mit der Lumea-Behandlung bitte

24 Stunden, damit sich die Haut beruhigen kann. Eine Dusche vor der

Behandlung empfiehlt sich, damit die Haut vollkommen frei von

Wachsrickstanden ist.

1 Bereiten Sie Ihre Haut auf die Behandlung mit Lumea vor.

2 Die gereinigte Haut haarlos, vollkommen trocken und frei von éligen
Substanzen sein.

Hinweis: Wenn Rasieren zu Hautreizungen flhrt, wird empfohlen, das Gerat
nicht zu verwenden, bis die Hautreizungen abgeklungen sind.

Wenn Sie Lumea Prestige zum ersten Mal oder nach kdrzlichem

Sonnenbaden anwenden, fUhren Sie bitte zuvor an jeder zu behandelnden

Stelle einen Hauttest durch. Der Hauttest ist n6tig um festzustellen, wie lhre

Haut auf die Behandlung reagiert und welche Lichtintensitat fur die

jeweiligen Korperstellen geeignet ist.

1 Bringen Sie den geeigneten Aufsatz fur die zu behandelnde Korperpartie
an. Siehe Kapitel: ,Zubehor.
Hinweis: Verwenden Sie das Gerat nicht an schwierigen oder
empfindlichen Stellen (Fersen und Knochen).

2 Schalten Sie das Gerat ein. Wahlen Sie die Einstellung 1.

3 Setzen Sie das Gerat in einem 90-Grad-Winkel zur Haut an, sodass das
integrierte Sicherheitssystem in Kontakt mit der Haut ist.
Das integrierte Sicherheitssystem verhindert unbeabsichtigte
Lichtimpulse ohne Hautkontakt.

4 Drlcken Sie die Blitztaste, um einen Lichtimpuls auszuldsen.

5 Lenken Sie das Gerat Uber die Haut an die nachste Stelle, die Sie
behandeln moéchten.
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6 Erhohen Sie die Einstellung um eine Stufe, l&sen Sie einen Lichtimpuls
aus und fUhren Sie das Gerat an die nachste Stelle. Wiederholen Sie
diesen Vorgang bei allen Stufen, solange sich die betreffende Stufe noch
angenehm anfuhlt. Siehe Tabelle: ,Richtige Lichtintensitat wahlen®.

7 Warten Sie nach dem Hauttest 24 Stunden und prufen Sie wie Ihre Haut
darauf reagiert hat. Falls sich Hautreaktionen zeigen, wahlen Sie fur die
nachfolgende Behandlung die Einstellung, die keine Hautreaktion
hervorgerufen hat.

Lumea Prestige verwenden

Hauttonsensor

Aufsatze

Als zusatzliche Sicherheit weist Lumea Prestige einen integrierten
Hauttonsensor auf, der den Hautton zu Beginn jeder Sitzung sowie
gelegentlich wahrend der Sitzung misst. Ist der erkannte Hautton zu dunkel
fUr die Behandlung mit Lumea, beginnt die Bereitschaftsanzeige orange zu
blinken, und das Gerat schaltet sich automatisch aus, um die Entstehung
von Hautreaktionen zu vermeiden. In diesem Fall blinkt das Gerat also beim
Drlcken der Blitztaste nicht.

Fur optimale Ergebnisse und Sicherheit, missen die Aufsatze je nach
Kdrperbereich gewechselt werden. Lumea Prestige ermoglicht die
spezifische Behandlung des ganzen Kdrpers durch vier angepasste Aufsatze
(BRI956, BRI959).

Hinweis: Wenn sich auf dem Aufsatzanschluss Schmutz befindet,
funktioniert das Gerat méglicherweise nicht mehr und zeigt einen Fehler an.
Reinigen Sie in diesem Fall die Kontaktanschlusse.

Zum Platzieren des Aufsatzes, drlicken Sie es einfach auf das
Lichtaustrittsfenster bis es einschnappt.

Zum Entfernen des Aufsatzes ziehen Sie es vom Lichtaustrittsfenster ab.

Korperaufsatz

Der Korper-Aufsatz weist das grofite Behandlungsfenster und ein
geschwungenes Design auf, damit Bereiche unterhalb des Halses abgedeckt
und effektiv behandelt werden kdbnnen. Besonders grofRe Bereiche wie
Beine, Arme und Bauch.
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Aufsatz firs Gesicht

Der Aufsatz fur das Gesicht weist ein prazises, flaches Design mit
zusatzlichem integriertem Filter auf, damit die empfindliche Haut auf der
Oberlippe, dem Kinn und den oberen Wangen sicher und genau behandelt
werden kann.

Achtung:

- Verwenden Sie Lumea nicht fur die Augenbrauen.

- Wenn Sie den Bereich liber Ihrer Oberlippe behandeln, achten Sie darauf,
lhre Lippe nicht mit einem Lichtimpuls zu treffen.

Achselhéhlen-Aufsatz (BRI956, BRI959)

Der Achselhoéhlen-Aufsatz hat ein besonders rundes Design zur Behandlung
von schwer erreichbaren Achselhéhlen-Haaren.

Aufsatz fir die Bikinizone (BRI956, BRI959)

Der Aufsatz fur die Bikinizone hat ein besonderes Design zur effektiven
Behandlung der Bikinizone. Er hat ein rundes Design mit durchsichtigem
Bikinifilter. Haare in diesem Bereich sind oft dicker und kraftiger als
Beinhaare, daher hat der Aufsatz fUr die Bikinizone einen speziellen Filter
zur Behandlung des kraftigeren Haars in der Bikinizone.

Prazisionsaufsatz (BRI953, BRI954)

Der Prazisionsaufsatz ist nach auRen geschwungen und fur die Verwendung
in der Bikinizone und in den Achselhdhlen bestimmt. Er weist ein
mittelgroRes Fenster mit einem besonders durchsichtigen Filter auf. Erist
auf prazise und effektive Abdeckung der Bikinizone und der Achselhdhlen
ausgelegt.

@@ @

Wahlen der richtigen Lichtintensitat

Lumea bietet 5 verschiedene Lichtintensitaten und leitet Sie an, welche
Einstellung Ihrem Hautton am meisten entspricht. Sie kdnnen immer eine
angenehme Lichtintensitat wahlen.
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Dricken Sie den Ein-/Ausschalter, um das Gerat einzuschalten. Das
Gerat beginnt mit einer Lichtintensitat von 1.

Hinweis: Um die Lichtintensitat manuell ohne Hauthinweise einzustellen,
dricken Sie die Umschalttaste mehrmals bis zur gewlinschten
Einstellung. Die entsprechende Intensitatsstufe leuchtet weif3.

Drlcken Sie auf den SmartSkin-Sensor (@) und halten Sie das Gerat
gegen |hre Haut.

Nach dem Haut-Scan durch das Gerat blinkt die Anzeige fur die
empfohlene Lichtintensitat weif3, um anzuzeigen, welche Intensitaten Sie
fur Inren Hautton verwenden kénnen.

Drlcken Sie die Bestatigungstaste (@), um zu bestatigen, dass Sie die
empfohlene Einstellung verwenden und mit der Verwendung des Gerats
beginnen méchten.

Philips Lumea verwendet automatisch die hdochste empfohlene
Intensitat. Dies wird durch eine dauerhaft leuchtende LED-Anzeige
angezeigt.

Lumea gibt Ihnen die Freiheit, die von Ihnen als am angenehmsten
empfundene Lichtintensitat zu wahlen. Wenn Sie die Lichtintensitat
manuell einstellen moéchten, ziehen Sie die nachstehende Tabelle zur
Hilfe. In dieser Tabelle finden Sie Einstellungen, die fur den Grofiteil der
Benutzer angenehm und gleichzeitig effektiv sind.

Lumea sollte niemals schmerzhaft sein. Wenn Sie Unbehagen verspuren,
verringern Sie die Lichtintensitatseinstellung. Dies erreichen Sie mit den
Auf-/Abwartstasten.

Hinweis: Das Gerat wird automatisch deaktiviert, wenn |hr Hautton zu
dunkel ist (Hauttyp VI), damit eine Reizung der Haut vermieden wird. Die

Bereitschaftsanzeige blinkt orange, um auf einen zu dunklen Hautton
hinzuweisen.

6 Testen Sie die Haut, wenn Sie zu einem neuen Korperbereich Ubergehen

oder sich vor Kurzem gebraunt haben, um die richtige Einstellung fur die
Lichtintensitat zu bestimmen. Um die Funktion fur die
Einstellungsempfehlung wieder zu aktivieren, dricken Sie das
Lupensymbol.

Hinweis: Da Kérperbereiche eine unterschiedliche Hautfarbe aufweisen

kdénnen, mussen Sie fur jeden Kdrperreich einzeln die richtige Einstellung
auswahlen.

Hauttyp Hautfarbe Einstellung der Lichtintensitat
| Weif3: Sie bekommen immer 4/5

einen Sonnenbrand und werden

nie braun.
Il Beige: Sie bekommen leicht 4/5

einen Sonnenbrand, braunen

fast nicht.

Hellbraun: Sie bekommen leicht  4/5
einen Sonnenbrand, braunen
langsam bis zu einer leichten
Braunung.
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vV

Mittelbraun: Sie bekommen 3/4
selten einen Sonnenbrand,
braunen leicht.

Dunkelbraun: Sie bekommen 1/2/3
selten einen Sonnenbrand,
braunen sehr leicht.

\

Schwarzbraun oder dunkler: Sie  Sie kbnnen das Gerat nicht
bekommen selten oder nie verwenden.

Sonnenbrand, sehr dunkle

Braunung.

Hinweis: Um zu Uberprufen, ob das Gerat fur Inren Hauttyp geeignet ist,
prufen Sie die Hautfarbentabelle unter Ziffer 2 der Ausklappseite.

o@

Hinweis: Ihre Haut kann an verschiedenen Tagen oder Gelegenheiten aus
einer Reihe von Grinden unterschiedlich reagieren.

Handhabung des Gerats

1 Reinigen Sie vor dem Gebrauch den Aufsatz und das

Lichtaustrittsfenster.

Stecken Sie den kleinen Stecker in das Gerat und den Adapter in die
Steckdose.

Hinweis: Wenn das Gerat zu Beginn einer Behandlung nicht voll
aufgeladen ist, entladt sich der Akku wahrend einer
Ganzkorperbehandlung vollstandig. Es wird empfohlen, das Gerat vor
dem Beginn einer Behandlung immer vollstandig zu laden oder es mit
Netzkabel zu verwenden.

Schalten Sie das Gerat ein, und wahlen Sie die fur Ihren Hautton richtige
Lichtintensitat. Zum Auswahlen des richtigen Hauttons kdnnen Sie die
Einstellungsempfehlung verwenden, siehe Kapitel ,Wahlen der richtigen
Lichtintensitat®.

Setzen Sie das Gerat in einem 90-Grad-Winkel auf der Haut auf, sodass
das integrierte Sicherheitssystem Kontakt mit der Haut hat.

Das integrierte Sicherheitssystem verhindert unbeabsichtigte
Lichtimpulse ohne Hautkontakt.
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5 Drucken Sie das Gerat fest auf die Haut, um sicherzustellen, dass
genligend Hautkontakt besteht. Die Bereitschaftsanzeige auf der
GeraterUckseite leuchtet weif3, um anzuzeigen, dass Sie mit der
Behandlung fortfahren kdnnen.

Hinweis: Wenn die Bereitschaftsanzeige orange zu blinken beginnt, ist
|lhre Haut nicht fUr die Behandlung geeignet. In diesem Fall wird das

Gerat automatisch deaktiviert. Sie kdnnen versuchen, das Gerat an
anderen Stellen mit hellerem Hautton einzusetzen.

Hinweis: Falls die Bereitschaftsanzeige nicht weif? leuchtet, hat das Gerat
keinen vollstandigen Kontakt zur Haut.

TIPP: Wenn Sie Lumea in der Bikini-Zone anwenden und etwas Haar
belassen wollen, achten Sie darauf, dass der Hauttonsensor wahrend der
Behandlung nicht auf das zu belassende Haar gerichtet ist, da das Gerat
dadurch blockieren kann..

6 Drlcken Sie die Blitztaste, um einen Lichtimpuls auszulésen. Vom Gerat
ist ein leises Knacken zu horen. Sie sollten ein warmes Gefthl aufgrund
des Lichtimpulses spuren.

Hinweis: Das von dem Gerat erzeugte Streulicht ist harmlos fur die Augen.
Blicken Sie wahrend des Gebrauchs des Gerats nicht in den Blitz. Das
Tragen einer Schutzbrille beim Gebrauch ist nicht notwendig. Verwenden
Sie das Gerat in einem gut beleuchteten Raum, damit das Licht die
Augen weniger blendet.

7 Setzen das Gerat an der nachsten Stelle auf, die Sie behandeln mdchten.
Nach jedem Lichtimpuls bendtigt das Gerat bis zu 2 Sekunden, bis es
erneut zur Verwendung bereit ist. Sie kbnnen einen Lichtimpuls auslésen,
sobald die Bereitschaftsanzeige weif} aufleuchtet.

8 Um sicherzustellen, dass alle Bereiche behandelt werden, missen die
Lichtimpulse nah aneinander ausgeldst werden. Effektives Licht wird nur
aus dem Lichtaustrittsfenster ausgestrahlt. Der Teil des Gerats, der lhre
Haut beruhrt, ist etwas groRer, sodass es eine gewisse Uberschneidung
geben sollte. Stellen Sie jedoch sicher, dass dieselbe Stelle nur einmal
behandelt wird.

e Hinweis: Zwei Lichtimpulse auf der derselben Stelle erhdéhen nicht die
Effektivitat der Behandlung, jedoch das Risiko von Hautreizungen.

Hinweis: Markieren Sie die zu behandelnde Haut nicht mit einem Bleistift
oder einem anderen Stift, da dies zu Nebeneffekten auf der Haut fuhren
kann.

9 Wenn Sie die Behandlung beendet haben, halten Sie den Ein-
/Ausschalter gedriickt, um das Gerat auszuschalten. Ziehen Sie den
Adapter aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat mit Netzkabel verwendet
haben.

Hinweis: Wenn Sie das Gerat lange nicht verwendet haben, sollten Sie

unbedingt erneut einen Hauttest durchfuhren und das Gerat wieder
aufladen, um eine zu starke Entladung zu vermeiden.
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Zwei Behandlungsmodi: ,,Halten + Lichtimpuls“ und , Gleiten +

Lichtimpuls®

& |

Ihr Philips Lumea verflgt Uber zwei Behandlungsmodi fur die
Anwendung in verschiedenen Kdrperzonen:

Der Modus ,Halten + Lichtimpuls® eignet sich fur die Behandlung kleiner
oder runder Bereiche wie Knie und Unterarme. Drlcken Sie einfach die
Blitztaste und lassen Sie die Taste los, um einen einzelnen Lichtimpuls
auszuldsen.

Der Modus ,Gleiten + Lichtimpuls® eignet sich besonders fur die
Behandlung von grofleren Bereichen, wie z. B. der Beine. Halten Sie die
Blitztaste gedruckt, wahrend Sie das Gerat Uber Ilhre Haut bewegen, um
mehrere Lichtimpulse hintereinander auszuldsen.

Hinweis: Das Gerat bendtigt bis zu 2 Sekunden (bei Verwendung mit
Kabel, andernfalls bis zu 3,5 Sekunden) zwischen zwei Blitzen. Stellen Sie
daher sicher, dass Sie in jedem Bereich, den Sie behandeln méchten,
Blitze abgeben. Wenn Sie zu schnell Uber die Haut gleiten, verpassen Sie
einzelne Stellen.

Nach dem Gebrauch

Haufige Hautreaktionen

Die Haut kann moglicherweise leicht gerdtet sein, kribbeln oder sich warm
anfuhlen. Diese Reaktionen sind vollkommen harmlos und klingen rasch ab.

Zu trockener Haut und Juckreiz kann es durch eine vorangegangene Rasur
oder die Kombination von Rasur und Lichtbehandlung kommen. Kihlen Sie
den Bereich am besten mit einem Eisbeutel oder nassen Waschlappen.
Wenn das TrockenheitsgeflUhl andauert, kdnnen Sie eine parfiUmfreie
Feuchtigkeitscreme auftragen.

Seltene Nebenwirkungen

- Verbrennungen, starke Rotungen (z. B. um Haarfollikel) und
Schwellungen: Diese Reaktionen treten selten auf. Die Ursache ist
die Verwendung einer zu hohen Lichtintensitat fur Ihren Hautton.
Wenn diese Reaktionen nicht innerhalb von drei Tagen abklingen,
sollten Sie einen Arzt aufsuchen. Warten Sie mit der nachsten
Behandlung, bis die Haut vollstandig geheilt ist, und verwenden
Sie unbedingt eine geringere Lichtintensitat.
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- Verfarbung der Haut: Dies tritt sehr selten auf. Hautverfarbungen
zeigen sich als dunklere (Hyperpigmentierung) oder hellere
Flecken (Hypopigmentierung) auf der betroffenen Hautpartie. Die
Ursache ist die Verwendung einer zu hohen Lichtintensitat fur
Ihren Hautton. Wenn die Verfarbung nicht innerhalb von zwei
Wochen zuruickgeht, sollten Sie einen Arzt aufsuchen. Behandeln
Sie die verfarbten Bereiche erst wieder, wenn die Verfarbung
vollstandig abgeklungen ist und die Haut wieder ihren normalen
Hautton angenommen hat.

- Hautinfektionen sind sehr selten, jedoch ein mbgliches Risiko nach
(Mikro-)Verletzungen, Hautverbrennungen, Hautreizungen usw.

- Epidermale Erwarmung (eine deutlich abgehobener braunlicher
Bereich, der haufig bei dunkleren Hauttdnen auftritt und nicht in
Verbindung mit trockener Haut steht): Diese Reaktion tritt sehr
selten auf. Falls diese Reaktion nicht innerhalb von einer Woche
zuruckgeht, sollten Sie einen Arzt aufsuchen. Warten Sie mit der
nachsten Behandlung, bis die Haut vollstandig geheilt ist, und
verwenden Sie unbedingt eine geringere Lichtintensitat.

- Blasenbildung (wie kleine Blaschen auf der Hautoberflache): Dies
tritt sehr selten auf. Falls diese Reaktion nicht innerhalb von einem
Monat zurtickgeht oder die Haut infiziert wird, sollten Sie einen
Arzt aufsuchen. Warten Sie mit der nachsten Behandlung, bis die
Haut vollstandig geheilt ist, und verwenden Sie unbedingt eine
geringere Lichtintensitat.

- Narbenbildung: haufig ein Nebeneffekt einer Verbrennung, der
langer als einen Monat bis zur Abheilung brauchen kann.

- Follikulitis (Schwellung um Haarfollikel in Verbindung mit
Pustelbildung): Diese Reaktion tritt sehr selten auf und entsteht
durch Bakterien, die in die beschadigte Haut eindringen. Falls
diese Reaktion auftritt, sollten Sie einen Arzt aufsuchen, da
Follikulitis moglicherweise mit Antibiotika behandelt werden muss.
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- Uberméatige Schmerzen: Diese kdnnen wahrend oder nach der
Behandlung in folgenden Fallen auftreten: wenn Sie das Gerat auf
behaarter Haut anwenden, wenn Sie eine Lichtintensitat einsetzen,
die zu stark fur Ihren Hautton ist, wenn Sie dieselbe Hautpartie mit
mehreren Lichtimpulsen behandeln, wenn Sie das Gerat auf
offenen Wunden, Entzindungen, Tatowierungen, Verbrennungen
usw. anwenden.

Nachbehandlung

Nach der Behandlung kénnen Sie auf den behandelten Stellen ohne
Bedenken Lotionen, Cremes, Deodorant, feuchtigkeitspendende Produkte
oder Kosmetika anwenden. Sollten Sie nach der Asnwendung Hautreizungen
oder Hautroétungen bemerken, warten Sie, bis diese abklingen, bevor Sie ein
Produkt auf der Haut anwenden. Sollten Hautreizungen nach der
Anwendung eines Produkts auftreten, waschen Sie dieses mit Wasser ab.
Hinweis: Ach beim Befolgen aller Anweisungen kbnnen Hautreaktionen

auftreten. In diesem Fall brechen Sie die Verwendung des Gerats ab, und
wenden Sie sich an das Consumer Care-Center in Ihrem Land.

Aufladen

Laden Sie die Akkus vor dem ersten Gebrauch oder wenn sie leer sind
vollstandig auf. Es dauert ca. 100 Minuten, bis sie voll aufgeladen sind.
Laden Sie das Gerat auf, wenn die Ladeanzeige wahrend des Betriebs
orange leuchtet. Damit wird angezeigt, dass der Akku fast leer ist und
aufgeladen werden muss. Vollstandig aufgeladene Akkus bieten bei einer
Lichtintensitat von Stufe 5 mindestens 130 Lichtimpulse. Laden Sie das
Gerat alle 3 bis 4 Monate vollstandig auf, auch wenn Sie es langere Zeit
nicht verwenden.
Aufladen des Gerdats:
1 Schalten Sie das Gerat aus.
2 Stecken Sie den kleinen Geratestecker in das Gerat und den Adapter in
eine Netzsteckdose.
- Die Ladeanzeige blinkt weifd und zeigt an, dass das Gerat aufgeladen
wird.
- Wenn die Akkus vollstandig aufgeladen sind, leuchtet die Ladeanzeige
durchgehend weif3.
Hinweise: Der Adapter und das Gerat werden beim Aufladen warm. Das
ist normal.

Hinweis: Dieses Gerat besitzt einen Akku-Uberhitzungsschutz und &dt
nicht, wenn die Zimmertemperatur 40 °C Ubersteigt.

- Decken Sie das Gerat wahrend des Ladevorgangs nicht ab.

3 Trennen Sie den Adapter nach dem Ladevorgang von der Steckdose und
den kleinen Geratestecker vom Gerat.
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Hinweis: Die Akkufunktion reicht fur eine Ganzkdrperbehandlung nicht aus.
Wir empfehlen, das Gerat bei der Behandlung grofier Koérperpartien, wie z. B.
der Beine und/oder Arme, an der Netzsteckdose angeschlossen zu lassen.
Tipp: Laden Sie das Gerat nach jedem Gebrauch, um die Akkulaufzeit zu
verlangern.

Reinigung und Aufbewahrung

1 Nach Gebrauch, schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Stecker ab,
und lassen Sie es abkuhlen.

Hinweis: Das Lichtfenster und der Aufsatz kénnen nach dem Gebrauch
sehr heif3 sein.

2 Nehmen Sie den Aufsatz ab.

3 Befeuchten Sie das weiche Tuch, das im Lieferumfang des Gerats
enthalten ist, mit einigen Tropfen Wasser, und reinigen Sie damit die
folgenden Teile:

- das Lichtfenster des Gerats

- die auere Oberflache der Aufsatze

- den Reflektor in den Aufsatzen

- das durchsichtige Filterglas im Aufsatz fUr die Bikinizone sowie den
Prazisions-Aufsatz

- Das rotliche Filterglas im Aufsatz furs Gesicht

- das Fenster des Hauttonsensors

4 Lassen Sie anschlief3end alle Teile grundlich an der Luft trocknen.

5 Bewahren Sie das Gerat an einem staubfreien und trockenen Ort bei
Temperaturen zwischen -25 °C und 70 °C und einer Luftfeuchtigkeit
zwischen 15 % und 90 % auf.

Garantie und Support

Fur UnterstUtzung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips
Website unter www.philips.com/support, oder lesen Sie die internationale
Garantieschrift.

Recycling
- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem normalen
Hausmull entsorgt werden kann (2012/19/EU).
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- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt einen Akku enthalt, der nicht
mit dem normalen Hausmuill entsorgt werden darf (2006/66/EG). Bitte
geben Sie das Produkt bei einer offiziellen Sammelstelle oder einem
Philips Service-Center ab, um den Akku fachgerecht ausbauen zu lassen.

- Beachten Sie die &rtlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Produkten, Akkus und Batterien. Die
ordnungsgemafe Entsorgung dient dem Schutz von Umwelt und
Gesundheit.

Philips Lumea Produkte enthalten recyclebare Materialien und durfen nicht
im normalen Hausmdull entsorgt werden. Weitere Informationen Uber die
Recyclingmoglichkeiten finden Sie auf der Philips Lumea Support-Website.
Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer.

Technische Daten

BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI950

Nennspannung 100 - 240V
Nennfrequenz 50 - 60 Hz
Nenneingangsleistung 65 W

Schutz vor Stromschlagen

Schutzklasse Il

Schutzklasse

IP 30 (EN 60529)

Betrieb

Temperatur: 5 °C bis 35 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: 15 % bis 90 % (nicht kondensierend)

Aufbewahrungs-Temperatur

-25 °C bis +70 °C

Aufbewahrung, Luftfeuchtigkeit

weniger als 90 % (nicht kondensierend)

Maximale Variation der
Lichtausstrahlung im
Behandlungsbereich

<20%

Betriebsdruck

700 hPa - 1060 hPa

Dauer der Impulsfolge:

Einzelimpuls:

Abgestrahlte Wellenlangen

565 bis 1400 nm

Lithium-lonen-Akku

2 x 3,6 Volt 1000 mAh

Lichteinwirkung

2,4-6,51/cm2

Maximale Lichtenergie

4,8-23]

Lichthomogenitat

Max. +/- 20 % Abweichung von der durchschnittlichen
Lichteinwirkung im Behandlungsbereich

Wiederholungszeit

1-35s




Impulsdauer

<25ms
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Blitzintervall

1-3,5 s abhangig je nach Verwendung mit Akku/Netzanschluss

Impulsfolge

Einzelimpuls:

Optisches Spektrum

560 - 1200 nm

Fehlerbehebung

Problem

Mogliche Ursache

Die L6sung

Das Gerat oder der
Adapter wird bei der
Benutzung warm.

Esist normal, dass das Gerat
und der Adapter bei der
Verwendung warm werden,
jedoch nicht zu heif3 far
BerlUhrungen.

Verwenden Sie das Gerat in einer etwas
kihleren Umgebung oder lassen Sie es
abkuhlen, bevor Sie mit der Verwendung
fortfahren.

Der LUfter funktioniert nicht.

Stellen Sie sicher, dass der Aufsatz gut
angeschlossen ist. Reinigen Sie die
AnschlUsse am Aufsatz bei Bedarf. Wenn
der Aufsatz gut angeschlossen ist und
mit dem Gerat Blitze erzeugt werden
kdnnen, wenden Sie sich an das Philips
Consumer Care-Center in lhrem Land, an
Ihren Philips Handler oder ein Philips
Service-Center.

Der Kuhlpfad ist durch Hande

oder ein Handtuch blockiert.

Entfernen Sie die Blockierung des
KUhlpfads.

Mein Korperaufsatz ist
nicht mit einem Rot-/Blau-
Filter ausgestattet.

Das ist normal.

Sie brauchen nichts zu unternehmen. Der
Korperaufsatz weist keinen Filter auf. Nur
die Aufsatze fur das Gesicht, die
Bikinizone und die Achselhdhlen sind mit
einem speziellen Filter ausgestattet.

Wenn das Gerat auf der
Haut positioniert wird,
sendet es keinen
Lichtimpuls aus. Die
Bereitschaftsanzeige blinkt
orange.

Der Hautton im
Behandlungsbereich ist zu
dunkel.

Wenden Sie Lumea an anderen
Korperpartien mit helleren Hautténen an.

Die Bereitschaftsanzeige
blinkt orange, und alle funf
Intensitdatsanzeigen blinken
ebenfalls.

Das Gerat muss
zurlckgesetzt werden.

Um das Gerat zurUckzusetzen, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose und
warten Sie circa 30 Minuten, bis das
Gerat abgekUhlt ist. Das Gerat sollte nun
wieder normal funktionieren. Ist das nicht
der Fall, wenden Sie sich an das
Consumer Care-Center in lhrem Land.
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Problem Mogliche Ursache Die Losung

Die Bereitschaftsanzeige Das Gerat ist nicht vollstandig Setzen Sie das Gerat in einem 90-Grad-

leuchtet nicht weif3. in Kontakt mit Ihrer Haut. Winkel auf der Haut auf, sodass das
integrierte Sicherheitssystem Kontakt mit
der Haut hat.

Das Gerat entwickelt einen Das Lichtaustrittsfenster oder Reinigen Sie das Lichtaustrittsfenster

merkwuUrdigen Geruch. der Hauttonsensor ist oder den Hauttonsensor sorgfaltig.
schmutzig.
Die zu behandelnde Behandeln Sie Ihre Haut vor der
Korperpartie wurde zuvor Anwendung von Lumea vor.

nicht enthaart. Die
vorhandenen Haare kbnnen
verbrennen und den Geruch

verursachen.
Das Gerat blinkt nicht, der  Der Aufsatz ist nicht Stellen Sie sicher, dass Sie den Aufsatz
LUfter ist nicht ordnungsgeman befestigt. korrekt befestigt haben. Falls
eingeschaltet und alle 5 erforderlich, sdubern Sie die
Intensitatsanzeigen elektronischen Kontakte am Aufsatz.
blinken.
Die Haut ist wahrend der Die eingestellte Prlfen Sie, ob Sie die richtige
Behandlung empfindlicher Lichtintensitat ist zu hoch. Lichtintensitat ausgewahlt haben.
als Ublich. Es fuhlt sich Wahlen Sie ggf. eine niedrigere
unangenehm an, wenn ich Einstellung.
das Gerat verwende.

Die zu behandelnden Behandeln Sie Ihre Haut vor der

Korperstellen wurden zuvor Anwendung von Lumea vor.
nicht enthaart.

Der UV-Filterim Wenn der UV-Filter beschadigt ist,
Lichtaustrittsfenster ist verwenden Sie das Gerat nicht mehr.
beschadigt. Wenden Sie sich an das Philips

Consumer Care-Center in lhrem Land, an
Ihren Philips Handler oder ein Philips
Service-Center.

Sie haben eine Kdrperpartie  Verwenden Sie das Gerat niemals an den

behandelt, fur die das Gerat  folgenden Partien: innere Schamlippen,

nicht vorgesehen ist. Anus, Brustwarzen, Brustwarzenvorhofe,
Lippen, Muttermale, Sommersprossen,
Tatowierungen, Piercings, in Nase und
Ohren, im Bereich der Augen und
Augenbrauen. Manner sollten das Gerat
nicht im Gesicht, am Hals (einschliefdlich
samtlicher Bartzonen) oder im
Genitalbereich verwenden.
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Mogliche Ursache
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Die L6sung

Mein Aufsatz weist keinen
Glasfilter auf.

Das ist normal.

Sie brauchen nichts zu unternehmen: Die
Aufsatze fur den Koérper und die
Achselhdhlen weisen keinen Filter auf.
Nur die Aufsatze fur das Gesicht und die
Bikinizone sind mit einem speziellen
Filter ausgestattet.

Die Haut ist nach der
Behandlung langer als
Ublich gereizt.

Sie haben eine Lichtintensitat
verwendet, die fUr Sie zu stark

ist.

Wahlen Sie beim nachsten Mal eine
niedrigere Lichtintensitat. Siehe Kapitel
,So verwenden Sie Ihr Philips Lumea“ im
Abschnitt ,Wahlen der richtigen
Lichtintensitat".

Der Blitz ist sehr hell. Muss
ich eine Schutzbrille
tragen?

Nein, Philips Lumea schadet

Ihren Augen nicht.

Das von dem Gerat erzeugte Streulicht
ist harmlos fur die Augen. Blicken Sie
wahrend des Gebrauchs des Gerats nicht
in den Blitz. Das Tragen einer Schutzbrille
beim Gebrauch ist nicht notwendig.
Verwenden Sie das Gerat in einem gut
beleuchteten Raum, damit das Licht die
Augen weniger blendet. Setzen Sie das
Gerat eng auf die Haut, um Streulicht zu
vermeiden.

Die
Behandlungsergebnisse
sind nicht zufrieden
stellend.

Sie haben eine Lichtintensitat

verwendet, die fUr Sie zu
niedrig ist.

Wahlen Sie beim nachsten Mal eine
hoéhere Einstellung.

Sie haben einen Bereich nicht

flachendeckend behandelt.

Sie mussen die Blitze nahe beieinander
auslosen, und zwischen den Blitzen
sollte es leichte Uberschneidungen
geben.

Das Gerat wirkt bei Ihrer
Korperhaarfarbe nicht.

Die Behandlung wirkt nicht bei
hellblondem, grauem, rotem oder
weiflem Haar.

Sie benutzen das Gerat nicht

so oft wie empfohlen.

Zur erfolgreichen Haarentfernung sollten
Sie sich an den empfohlenen
Behandlungsplan halten. Sie kdnnen die
Zeit zwischen Behandlungen verringern,
sollten aber die Behandlung nicht mehr
als einmal in zwei Wochen durchfuhren.

Sie reagieren langsamer auf
eine IPL-Behandlung.

Verwenden Sie das Gerat fur mindestens
weitere 6 Monate, da das Haarwachstum
noch im Verlauf dieses Zeitraums
zurlckgehen kann.
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Garantie et assistance 80
Recyclage 80
Caractéristiques techniques 80
Dépannage 81
Bienvenue

Bienvenue dans le monde de la beauté de Lumea ! Seules quelques
semaines vous séparent d'une peau lisse et soyeuse.

Philips Lumea fait appel a la technologie a lumiere pulsée intense (IPL),
connue comme l'une des méthodes les plus efficaces pour empécher
définitivement la repousse des poils. En collaboration avec des experts de la
peau, nous avons adapté cette technologie a base de lumiere, utilisée a
l'origine dans les salons de beauté professionnels, pour une utilisation
simple et efficace chez vous. Philips Lumea est doux et offre un traitement
pratique et efficace a une intensité lumineuse que vous trouverez agréable.
Les poils indésirables font enfin partie du passé. Savourez la sensation de
peau nette et soyez et sentez-vous magnifigue tous les jours.

Pour profiter pleinement des avantages de l'assistance Philips, enregistrez
votre produit a l'adresse www.philips.com/welcome. Pour plus
dinformations, consultez le site www.philips.com/lumea. Vous y trouverez
des conseils d'expert, des didacticiels vidéo et des réponses aux questions
fréguentes qui vous aideront a tirer le meilleur parti de votre Lumea.

L

Remarque : conservez ces instructions avec votre produit en toutes
circonstances.

Apercu de lappare1l

Verre filtrant avec filtre UV intégré
2 Accessoires
a Accessoire corps
b Accessoire visage
¢ Accessoire maillot (BRI956, BRI959)
d Accessoire aisselle (BRI956, BRI959)
e Accessoire de précision (BRI953, BRI954)
Capteur du teint de la peau
Systéeme de sécurité intégré
Réflecteur intégré a l'accessoire
Contacts électroniques
Acces aux contacts électroniques
Bouton Flash
Bouton marche/arrét
10 Bouton confirmation
T Bouton de sélection d'intensité
12 Voyants d'intensité lumineuse
13 Bouton de recommandation de réglage
14 Voyant « Prét-a-flasher »
15 Orifices de ventilation

Ooo~NOYU W
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16 Prise de l'appareil

17 Adaptateur

18 Petite fiche

19 Housse de luxe (non illustrée)

20 Tissu de nettoyage (nonillustrée)

Qui ne doit pas utiliser Lumea ? Contre-indication

Conditions générales

- N'utilisez jamais l'appareil si vous avez une peau de type VI (vous
avez rarement des coups de soleil, voire jamais, bronzage tres
fonceé). Dans ce cas, vous courez un risque important de
développement de réactions cutanees, telles qu'une
hyperpigmentation et une hypopigmentation, une rougeur intense
ou des brdlures.

Remarqgue : Pour verifier si vous pouvez utiliser cet appareil sur votre
type de peau, consultez le tableau de teint de peau portant le
numero 2 sur la page depliante.

o@

- N'utilisez pas l'appareil si vous étes enceinte ou allaitez, caril n'a
pas ete teste sur les femmes enceintes ou allaitant.

- N'utilisez jamais l'appareil si vous portez un implant actif
guelconque, tel gu'un stimulateur cardiaque, un neurostimulateur,
une pompe a insuline, etc.

Médicaments/historique

N'utilisez jamais l'appareil si vous étes dans l'un des cas suivants :

- Sivous suivez ou avez suivi la semaine précédente un traitement a
base d'acides alpha hydroxylées (AHA), d'acides béta hydroxylés
(BHA), d'isotrétinoine topique et d'acide azélaique.

- Sivous avez pris de ['Accutane® ou du Roaccutane® a
l'isotrétinoine sous toute forme que ce soit au cours des six
derniers mois. Ce traitement rend la peau plus susceptible aux
déchirures, plaies et irritations.
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Si vous prenez des meédicaments ou produits photosensibilisants,
reportez-vous a leur notice, et n'utilisez en aucun cas l'appareil si
cette derniere indigue des risques de réaction photo-allergique ou
photo-toxigue, ou si elle précise qu'il faut éviter une exposition au
soleil.

Si vous prenez des médicaments anticoagulants, y compris de
fortes doses d'aspirine, a un rythme ne permettant pas
d'aménager une période d'élimination d'une semaine avant
chaque séance.

N'utilisez jamais l'appareil dans les conditions suivantes :

Si vous avez suivi une radiothérapie ou une chimiothérapie au
cours des 3 derniers mois.

Si vous prenez des analgésiques, qui reduisent la sensibilité de
votre peau a la chaleur.

Sivous prenez des immunosuppresseurs.

Si vous avez subi une intervention chirurgicale sur les zones a
flasher dans les 3 dernieres semaines.

Pathologies/Affections
N'utilisez jamais l'appareil dans les conditions suivantes :

Si vous souffrez de diabete ou d'une autre maladie systemique ou
metabolique.

Si vous souffrez d'une maladie cardiaque congestive.

Si vous souffrez d'une maladie entrainant une photosensibilite,
comme la lucite polymorphe (LP), l'urticaire solaire, la porphyrie,
etc.

Si vous présentez des antecedents de maladie du collagene, vy
compris des antécédents de formation de cicatrices chéloides ou
de cicatrisation difficile.

Si vous souffrez d'épilepsie avec sensibilité aux flashs.

Si votre peau est sensible a la lumiere et développe facilement
une irritation ou une réaction allergique.
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- Sivous avez une maladie de peau comme un cancer de la peau
actif, si vous avez des antécédents de cancer de la peau ou un
autre cancer localise dans les zones a flasher.

- Sivous présentez des antécédents de troubles vasculaires, tels
gue varices ou ectasie vasculaire dans les zones a flasher.

- Sivous preésentez un trouble de la coagulation.

- Sivous avez des antecedents de maladie immunodepressive (y
compris infection par le VIH ou le SIDA).

Affection cutanée

N'utilisez jamais l'appareil dans les conditions suivantes :

- Sivous souffrez d'infections, d'eczéma, de brllures, de follicules
enflammes, de lacérations ouvertes, d'abrasions, d'herpées simplex
(herpes labial), de plaies ou de lésions, d'hématomes sur les zones
a flasher.

- Sur desirritations (rougeurs ou coupures), sur des coups de soleil
OU sur une peau teintée par un bronzage récent ou artificiel.

- Sur les zones suivantes : Sur les grains de beauté, les taches de
rousseur, les veines de taille importante, les zones a la
pigmentation plus foncée, les cicatrices et les anomalies cutanées
sans consultation préalable avec un medecin. Cela peut entrainer
des brllures et des modifications de la couleur de la peau, ce qui
peut rendre plus difficile identification des maladies de peau.

- Sur les zones suivantes : Sur les verrues, les tatouages ou le
maquillage permanent.

Localisation/zones
N'utilisez jamais l'appareil sur les zones suivantes :
- Autour des yeux et sur ou pres des sourcils.
- Sur les levres, les mamelons, les areoles, les
petites levres, le vagin, l'anus et l'intérieur des
narines et des oreilles.
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- Les hommes ne doivent pas utiliser 'appareil sur
le visage et le cou, y compris la barbe, ni sur les
parties génitales.

- Sur les zones sur lesquelles vous utilisez des
déodorants longue durée. Cela peut entrainer
des reactions cutanées.

- Au-dessus ou pres de produits artificiels tels que
des implants en silicone, des points d'entree
d'injection sous-cutanee (pompe a insuline) ou
des piercings.

Remarqgue : cette liste n'est pas exhaustive. En cas

de doute concernant l'utilisation de l'appareil,
veuillez consulter votre médecin.

Important

Danger

S

- Evitez de mouiller l'appareil et 'adaptateur.

- Sil'appareil est endommage, ne touchez aucun de ses
composants internes afin d'eviter tout risque d'électrocution.

- L'eau et l'électricité ne font pas bon ménage ! N'utilisez jamais cet
appareil dans un environnement humide (p. ex. pres d'une
baignoire remplie d'eau, d'une douche en fonctionnement ou
d'une piscine).
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Avertissement

Ces appareils ne sont pas destines a étre utilises par des
personnes (notamment des enfants) dont les capacités physiques,
sensorielles ou intellectuelles sont réduites, a moins qu'elles ne
soient sous surveillance ou qu'elles n'aient recu des instructions
quant a l'utilisation des appareils par une personne responsable
de leur sécurité.

Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec l'appareil.
L'appareil n'est pas destine a des enfants de moins de 15 ans. Les
adolescents de 15 a 18 ans peuvent l'utiliser avec l'autorisation
et/ou l'aide de leurs parents ou des personnes qui exercent sur
eux l'autorité parentale. Les adultes de plus de 18 ans peuvent
utiliser cet appareil en toute liberte.

Vérifiez toujours l'appareil avant utilisation. N'utilisez pas l'appareil
ou l'adaptateur s'il est endommagé. Remplacez toujours une piece
endommagée par une piece du méme type.

N'utilisez pas l'appareil si le filtre UV du verre filtrant est casse
et/ou si l'accessoire est cassé.

Ne modifiez pas ou ne coupez pas de piece de l'adaptateur ou du
cordon car cela pourrait s'avérer dangereux.

N'utilisez jamais aucun crayon ni stylo pour marguer les zones a
traiter. Vous risqueriez de vous brdler la peau.

Si vous avez une peau fonceée, faites attention lorsque vous traitez
une zone plus brune immediatement apres une zone plus claire.
Le capteur du teint de la peau peut ne pas interrompre
immeédiatement l'application sur la zone plus foncee.

L'épilation a la lumiere intense pulsée peut entrainer une repousse
accelérée chez certaines personnes. Au vu des données
actuellement disponibles, les groupes les plus a risque a cet égard
sont les femmes d'origine méditerranéenne, moyen-orientale et
sud-asiatique traitées sur le visage et le cou.
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- L'adaptateur, le verre filtrant et le filtre des embouts peuvent étre

tres chauds apres utilisation. Ne touchez pas l'adaptateur, la partie
intérieure du verre filtrant et du filtre ni la partie intérieure des
embouts avant gu'ils n'aient refroidi.

DL K

- Cet appareil est doté d'un adaptateur secteur amovible (voir

symbole). Utilisez exclusivement l'adaptateur fourni avec l'appareil.
Le numeéro de reference (AD2069x20020HF) figure sur votre
appareil. Le « X » dans ce numeéro deésigne le type de fiche
correspondant a votre pays.

Remarqgue : si vous remarquez un changement de teint de peau
depuis la derniere séance (d0 au bronzage, par ex.), Nous Vous
conseillons d'effectuer un test cutané et d'attendre 30 minutes avant
la séance suivante.

Pour éviter tout dommage:

veillez a ce que rien n'obstrue le flux d'air a travers les fentes de
ventilation de l'appareil.

Ne soumettez jamais l'appareil a des chocs violents, des secousses
ou des chutes.

Lorsque l'appareil passe d'un environnement tres froid a un
environnement tres chaud, ou inversement, attendez environ

3 heures avant de l'utiliser.

Rangez l'appareil dans un endroit sec et exempt de poussiere.
Utilisez votre appareil a une tempeéerature comprise entre 15 °C et
35 °C.

Pour éviter tout dommage, n'exposez pas l'appareil pendant
plusieurs heures aux rayons directs du soleil ou a un rayonnement
UV.
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Attention

- Cet appareil a eté concu uniquement pour épiler les poils
indésirables situes sous les pommettes. Ne l'utilisez jamais a
d'autres fins. Vous risquez sinon de vous exposer a un danger. Les
hommes ne doivent pas utiliser l'appareil sur le visage et le cou, vy
compris la barbe, ni sur les parties genitales.

&

- Cet appareil n'est pas lavable. Ne plongez jamais l'appareil dans
'eau et ne le rincez pas sous le robinet.

- Pour des raisons d'hygiene, l'appareil doit étre utilisé par une seule
personne.

- N'utilisez cet appareil qu'avec une intensité adaptée a votre type
de peau. Une utilisation avec une intensité supérieure a celle
recommandée augmente le risque de reactions cutanées et
d'effets secondaires.

- N'utilisez jamais d'air comprimé, de tampons a récurer, de produits
abrasifs ou de détergents agressifs tels que de l'essence ou de
'acétone pour nettoyer l'appareil.

- La lumiere diffuseée produite par l'appareil est sans danger pour
vos yveux (sans UV). Ne regardez pas le flash en cours d'utilisation
de l'appareil. Il n'est pas necessaire de porter des lunettes pendant
['utilisation. Utilisez l'appareil dans une piece bien eclairee afin que
la lumiere soit moins eblouissante pour vos yeux.

- Confiez toujours l'appareil a un Centre Service Agree Philips pour
reparation ou verification. Toute réparation par une personne non
qualifiee peut s'averer extrémement dangereuse pour l'utilisateur.

- Ne laissez jamais l'appareil branché sans surveillance. Eteignez
toujours l'appareil apres utilisation.

- N'utilisez pas l'appareil si vous étes dans 'une des situations
mentionnées au chapitre « Qui ne doit pas utiliser Lumea ? Contre-
indication ».
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L'exposition de votre peau a la lumiere naturelle ou artificielle avec
pour objectif de bronzer peut influencer la sensibilité et la couleur
de votre peau. Effectuez un test cutaneé pour determiner l'intensité
lumineuse appropriee.

Avant d'utiliser Lumea, nettoyez votre peau et assurez-vous gu'elle
est dépourvue de poils, totalement séche et propre et exempte de

substances huileuses.

- N'utilisez pas l'appareil plusieurs fois sur la méme zone de peau
lors d'une seance. Cela n'ameliore pas l'efficacite de l'epilation,
mais augmente le risque de reactions cutanees.

- Lumea ne doit jamais étre douloureux. Réeduisez l'intensite
lumineuse en cas d'inconfort.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les
reglements applicables relatifs a l'exposition aux champs
électromagnétiques.

Principe de fonctionnement de la lumiére intense

r

pulsee (IPL)

o Avec la lumiére intense pulsée, de légeres impulsions lumineuses sont
appligquées sur la peau et reconduites a la racine du poil. Plus la peau est
claire et plus le poil est foncé, plus il absorbe les impulsions lumineuses.

\ /

s

Ce processus force le follicule du poil a passer en phase de repos. Par
conséquent, les poils tombent naturellement et leur repousse est freinée.

o
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9 ‘ Le cycle de croissance des poils comporte différentes phases. La
technologie de lumiere intense pulsée n'est efficace que lorsque les poils
sont en phase de croissance. Tous les poils ne sont pas en phase de
croissance au méme moment. C'est la raison pour laguelle nous
recommandons de suivre les séances initiales (4 a 5 séances espacées
chacune de 2 semaines) et ensuite des séances de retouche (toutes les 4 a
8 semaines) pour s'‘assurer que tous les poils ont bien été traités en phase
de croissance.

Conseil : pour une épilation durable, nous recommandons d'effectuer
des retouches toutes les 4 semaines.

Remarque : l'utilisation de Lumea est inefficace si vous avez des poils
blonds clairs, gris, roux ou blancs car les poils clairs n'absorbent pas
suffisamment la lumiere. Vous pouvez voir ci-dessous les couleurs de poils
pour lesquelles Philips Lumea est adapté et efficace.

Couleur des poils du corps adaptée

Remarqgue : Pour vérifier si vous pouvez utiliser cet appareil sur votre
pilosité, consultez le tableau de couleur de poil portant le numéro 3 sur la
page dépliante.

000 & &

Programme de séances recommandées

Phase initiale

Pour les 4 a 5 premiéres séances, nous vous conseillons d'utiliser Philips
Lumea Prestige une fois toutes les deux semaines pour vous assurer que
tous les poils sont traités.

Remargue : remplacer l'une des séances a la lumiere intense pulsée par une

Start] 2 34 56 7 8 autre methode d'épilation (cire, épilation électrique, etc.) serait contre-
productif pour l'objectif souhaité de réduction de votre pilosité.

Remarqgue : si vous souhaitez vous épiler entre deux séances Lumea, utilisez
votre méthode d'épilation habituelle.

Phase de retouche

Aprés les séances initiales (4 a 5 séances), nous vous recommandons de
faire des retouches toutes les 4 a 8 semaines, lorsque vous voyez des poils
repousser. Cela permet de conserver les résultats et de bénéficier d'une
S S peau lisse pendant des mois. L'intervalle entre deux séances peut varier en
2 20 fonction de la repousse de vos poils et également en fonction des
différentes zones du corps.

Conseil : Vous pouvez noter votre programme dans votre agenda pour ne
pas oublier vos séances.

Remarqgue : utiliser 'appareil plus fréequemment n'accroit pas l'efficacite.
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Durée de traitement par zone

1.5 min.
: o) (-
15
000 7" 2

w{/\ s

4.5 min. Ipp— 6.5 min. Pp—
(45 min_D— 1G)) ) D

- Ce symbole signifie : Utilisation de l'appareil sur secteur

Ce symbole signifie : Utilisation de l'appareil sur batterie
BRI950

. @

BRI953, BRI9S4
@@

BRI956, BRI959

(0.@.3.@)
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Résultats attendus

Apres la phase initiale

Apres la premiere séance, une a deux semaines peuvent étre nécessaires
pour que les poils tombent. Au cours des premiéres semaines suivant la
premiere séance, vous verrez encore quelgues poils pousser. Il s'agit
probablement de poils qui n'étaient pas en phase de croissance pendant
la premiere séance.

Apres 2 a 3 séances, vous devriez constater une réduction remarqguable
de la croissance des poils. Cependant, pour traiter efficacement tous les
poils, il est important d'effectuer les séances en suivant le programme de
séances recommandées.

Aprés 4 a 5 séances, vous devriez constater une réduction importante de
la croissance des poils dans les zones traitées avec Lumea. Une
réduction de la densité de poils doit également étre visible.

En cours de phase de retouche

Continuez par des séances de retouche fréguentes (toutes les 4 a
8 semaines) pour conserver les résultats obtenus.

Utilisation de Lumea Prestige avant et apres le

bronzage

Bronzage a la lumiére artificielle ou naturelle

L'exposition intentionnelle de votre peau a la lumiére naturelle ou artificielle

en vue de bronzer influence la sensibilité et la couleur de votre peau. Des
lors, ce qui suit est trés important :

Aprés chague séance, attendez au moins 48 heures avant le bronzage.
Méme apres 48 heures, assurez-vous que la peau traitée ne présente
plus de rougeurs provenant de la séance.

Lorsque vous exposez votre peau au soleil (sans bronzer
intentionnellement) pendant les 48 heures qui suivent la séance, utilisez
un écran total d'indice SF 50+ sur les zones traitées. Apres cette période,
vous pouvez utiliser un écran total d'indice SPF 30+ pendant deux
semaines.

Apreés le bronzage, attendez au moins 2 semaines avant d'utiliser Lumea.
Apres un bronzage récent, effectuez un test cutané pour déterminer
l'intensité lumineuse appropriée. Reportez-vous au chapitre « Test
cutané » pour obtenir des instructions.

N'utilisez pas Lumea sur les zones du corps présentant des coups de
soleil.

Remargue : une exposition occasionnelle et indirecte au soleil n'est pas
considérée comme du bronzage.
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Bronzage avec des crémes

Si vous avez utilisé une creme de bronzage artificiel, attendez la disparition
totale du bronzage artificiel avant d'utiliser 'appareil.

Avant d'utiliser Lumea Prestige

Prétraitement de votre peau

Test cutané

Avant d'utiliser Lumea, vous devez prétraiter votre peau en retirant les poils
a la surface. Cela permet a la lumiére d'étre absorbée par les parties de poil
en dessous de la surface de la peau pour garantir une session d'épilation
efficace. Vous pouvez raser, couper ras, épiler ou épiler a la cire les poils.
N'utilisez pas de cremes dépilatoires, car les produits chimigues provoquent
des réactions cutanées.

Si vous choisissez la cire, patientez 24 heures avant d'utiliser Lumea pour

laisser votre peau se reposer. Nous vous recommandons de prendre une

douche avant la séance pour vous assurer que tous les éventuels résidus de

cire ont été éliminés de votre peau.

1 Prétraitez les zones que vous souhaitez traiter avec Lumea.

2 Nettoyez votre peau et assurez-vous gu'elle est dépourvue de pails,
totalement séche et propre et exempte de substances huileuses.

Remarque : Si le rasage irrite votre peau, nous vous conseillons de ne pas
utiliser 'appareil avant que les irritations aient disparues.

Lorsgue vous utilisez Lumea Prestige pour la premiere fois ou apres un
bronzage récent, effectuez un test cutané sur chague zone a traiter. Le test
cutané est nécessaire pour vérifier la réaction de votre peau et déterminer le
réglage d'intensité lumineuse approprié pour chague zone de votre corps.

1 Choisissez l'embout adapté a la zone que vous souhaitez traiter.
Reportez-vous au chapitre « Embouts ».

Remargue : n‘essayez pas l'appareil sur des zones difficiles ou sensibles
(cheville ou zone osseuse).

2 Mettez l'appareil en marche. Assurez-vous de sélectionner le réglage 1.

3 Placez l'appareil perpendiculairement a la peau, de sorte que le systeme
de sécurité intégré soit en contact avec votre peau.

Le systeme de sécurité intégré empéche ['émission non intentionnelle
d'un flash sans contact avec la peau.

4 Appuyez sur le bouton du flash pour émettre un flash.

Déplacez l'appareil sur la peau vers la zone suivante a traiter.

6 Augmentez le réglage d'un niveau, appliquez un flash et faites glisser
'appareil jusgu'a la zone suivante. Répétez cette opération pour tous les
niveaux, tant que chague niveau reste confortable. Reportez-vous au
tableau au chapitre : « Sélection de l'intensité lumineuse correcte ».

ul
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7 Aprés le test cutané, attendez 24 heures et vérifiez votre peau pour
détecter toute réaction. Si votre peau présente des réactions, choisissez
le réglage le plus haut n'ayant pas provogqué une réaction cutanée pour
une utilisation ultérieure.

Utilisation de votre Lumea Prestige

Capteur du teint de la peau

Accessoires

Pour augmenter encore la sécurité, le Lumea Prestige intégre un capteur du
teint de la peau qui mesure le teint de la peau au début de chaque séance
et de temps en temps au cours de la séance. S'il détecte un teint de peau
trop foncé pour l'utilisation avec Lumea, le voyant « Prét a flasher »
commence a clignoter en orange. L'appareil se désactive alors
automatiquement pour éviter le développement de réactions cutanées.
Cela signifie que le flash ne fonctionne pas lorsque vous appuyez sur le
bouton Flash.

Pour des résultats optimaux et une sécurité accrue, il est important de
changer d'accessoire en fonction de la zone du corps a traiter. Lumea
Prestige propose des solutions spécifiques